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Anead, capital de la provincia de Cbiloé, situada en la isla Grande.

EGION continental e islefia del Sur de
Chile. M aravilloso conglomerado de is-
las y canales, de playas y bosques, de ri*
y praderas, de ciudades y aldeas. Islas de
lujurioso verdor; canales de aquietadas y

celestes aguas; playas pobladas de m ariscos
y aves m arinas; bosques de arboles legenda-
rios, decoradas de rojas capiues y chirlas
violadas, de huimos vestidas de blancas flo -
res, donde liban las abejas el néctar con

Fuerte de San Antonio en lat dudad de Anead.

Pintorescos aldeas p 'dadas por gentes sencillas y laboriosos

DE LA REGIOS CHILENA
DEVASTADA POR EL SISMO:

CH

que fabrican la mas deliciosa miel del mun-
do —la miel de hulmo— ; rios azules y can-
tarinos. espejos de tanta placidez, y belle a;
praderas, esm altadas de flores, donde corre-
tean corderas y cabritas, que parecen arran-
cadas de estampas biblicas; ciudades v al-
deas, en las que se mezclan tipicas cor»
tracciones coloniales, con alegres casitas de
madera pintadas de vivos colores.

Tierras hasta ayer habitadas por gentes
sencillas y hospitalarias, que conservaban
las tipicas tradiciones, el antiguo recata,
porque alli, la moralidad, no ha sufrido, aun.
grandes quebrantos. Los que hemos gozado
el privilegio de convivir con ellas y recorrer
estos lugares, no podemos resignarnos ante
la evidencia de que todo ha sido arrasado
por un cataclismo, que tronché sin ninguna
piedad cientos de vidas inocentes, profa-

ILOE

nando tanta belleza. Nunca nos conformé&ra-
mos y sentimos nacer en nuestras almas u»
profundo rencor bacfa esas fuerzas bruta «
que asi destruyeron lo maéas puro y hermo-
so que nos fue dado contem plar en nuestro
peregrinar por el mundo.

Anead, devastada por el terrible maremo-
to, era la floreciente capital de la Provincia
de Chiloé, simada a la entrada del canal
de Chacao y en las proxim idades del rio
Pud'eto, de sugestivas estampas vegetales,
fue fundada en el afio 1768 por el goberna-
dor espafiol Don Carlos Beranger, en esta
ciudad. Espafia conservé por mas tiempo so
dominacién, existia aun en sus alrededores
el Fuerte de San Antonio, que fue el Gltimo
«n rendirse, capituldé el 18 de enero do
1826, las fuerzas chilenas vencedoras esta-
ban al mando del general Ramén Freiré.

Quenchi, aldea de Chiloé.
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tilo era Aneud de apetitoeoe mane
Mgr* locos, erizos, centoyer, criade
<ostras y cntrlones, jaivas Yy piures.
«a sus tonudas tipicas, famosos sua
t, bumitas pastal da choclo, la micha
ecana Yy un licor espiritoso preparado
ruta del maqué Importantes sus pro-
ifM) see madereras, sua industrias de teji-
A/l -ultivos de papas Yy manzanas.
10 estaba dividida en dos sectores,
ato al mar de ralles tortuosas con

- \W ~edificios coloniales, y el otro en las
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a unos 20 metros sobre el nivel del
JIi se levarselian modernos edificios
las publicas Uuy bella y cuidada su
tonda as encontraba la (Tan Catedral
ib arta, tallada en Anas maderas—
destrozada.
vertical la acogedora hospitalidad da
ihitantes, representados con tanta di*
ven b persona de su actual Intenden-
oallero Don Enrique Carnairo Ortieta
iinguida esposa sefiora Olga Deign-
Carnatro Orbeta, cuya suerte roe es
desconocida y a cuya amabilidad dn-
Ipoder haber conocido, muchos da ee-

«Tro ara la segunda ciudad da la isla
de Chiltié —tifie de lee mfia antigles
ele, funderia en el afio 1567 por Mar-
da Gamboa, quien le dio cate noro-
,n tarmenaje al entonces virrey del Pa-
ral Lope Garria de Castro,
i sido en varias ocasiones capital de la
uncia de Chilo* su poblacién actual
i-pna los 19.000 habitantes. Estaba si
s dentro de la ensenada de Purenn.di,
-arla da pintorescas islas y aldeas, mu-
de la* cuales han desaparecido con el
récheme.
Silla gran actividad cranarrial, y en su
.irté recalaban todas Isa naves que ae dé
n a la regién austral. Afamadas son aua
lufartuias de tejidos regionales, de fini-
,M Unas y vlatosos colorea. Fértiles las
duefio»** agrlcolaa de sus alrededor s Yy
grandes reservas foraatalrs y al igual da
uti, rica en la fauna del mar, y hospita-
l/aa como alli sus gentes. En Mis inmadia-
nra. azules y serenen legua y nachot, eran
a-amo pura el espiritu y recreo para la
Jda. Y por doquier U fasemariéon de mis
tchaa arlaras, navegando o graciosamente
libarte, ronatruidm con precision
que aran algo asi como una exposiciéon
i te maderas oe loo bosques chiltrtea, fuer-
i y i*aarlenles, venrldaa ahora por un
irr embravecido que nada ha respetado,
jparalo dolor y desolacién, donde todo era
de y alegria.

Amafu rm U DE MKDINA ROBAIHA

(Potos da U autora.
ittinore)



este articulo, continuando con el estu-
dio de las prendas Que constituian el
atalaje del i-ahalln del gaucho, sus origenes
Yy sa urilnridan postariar, vamos a referir-

nos "™=m por una a las que hemos dado en
ihm ir las sogas o guascas del recado, o.
elementos constitutivas de la brida o tiro

y Sus accesorios.

Empezaremos por la brida propiamente
<tMia cosi sus diferentes partes: el freno,
la cabezada j las riendas.

luego seguiremos con los accesorios: fia

Piador do tientos trenzados. Montador arto-
fiado a ia base del cavilo como pechera y
tomata, prendidos a la argolla del
fiador, segun la misma acuarela.
(Dibujo del autor.)

dor, mpneador, bozal, cabresto, pretal o pe-
chera y baticola, aclarando, que estos das
Gltim os accesorios, mas riograndenses que
orientales, pertenecen, en realidad, al ata-
laje de la silla o asiento.

Freno: EIl antiguo freno, pieza fundamen-
tal del atalaje que servia para transm itir,
a través de las riendas, las
jinete a su montado, era una versiéon,
e menos local, del freno de la jineta o freno

6rdenes del
m as
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HADAVE LE BRUHysuHUA
MERE tlIZABETH VIGIE LE BRUII

PARA LA ETNOGRAFIA DEL GAUCHO

LAS SOGAS

m arroqui, bien fuerte, sélido y especial para
llevar las riendas casi sin contacto, recogi-
das Yy con la mano levantada, pronto para
detener o resolver violentamente al anim al.

Este freno que se llamé de candado o

Cabezada de tientos trenados, freno de

candado con copas, portezuela de hierro fina,

riendas de cuero crudo y tientos, segin la
acujareta de Vidal. (Dibujo del autor).

mulero, constaba de las siguientes partes:
el bocado propiamente dicho, de puente
levantado en forma de U en su centro, ar-
ticulando en ese punto la gran argolla que
constitufa una barbada m 6vil. Esta argolla
era la que daba, junto a la fijeza de las
patas el caradcter de “candado” a este freno.
Las patas, fijas, eran generalmente en for-
ma de S. Llevaban cuatro argollas y las
unfa una fuerte pontezuela de hierro, ge-

. %,
i
wflit i

w

i\iftm

1 HifMm

feralm ente fija, que servia para evitar que
el caballo enfrenado pastara.

Todas estas partes del freno eran de
hierro. No obstante, por lujo, se ponian
dos hemi-esferas en el punto de unién «lef
bocado Yy las patas por el lado extennr,
cubriendo casi a estas UGltimas, y a las que
se daba el nombre de copas, fabricAndose
generalmente de plata.
frenas de lujo se les
copas”.

Aparte de lo que significaban como ador-
no, estas copas tenfan otro objeto. Las mas
de las veces uniendo los extremos de la U
del bocado habia una barrita de hierro, de
seccion cuadrangular, sobre la cual giraba
una medita dentada por dentro, a la que
se daba el nombre de coscoja. Por la mo-
lestia que le causaba, o por ser anim al que
gustaba a fin de refrescarse de “trabajar
en la embocadura” o activar los sabores, el
hecho es que el caballo hacia con la lengua
girar la medita, que a su vez producia,
por la fricci6én de sus dientes internos con-
tra las aristas del eje, un sonido particular
(coscojear) por lo que el animal que |lo
hacia era llamado “coscojero” (“Como que
era escarceador, / vivaracho Yy coscojero, /
le iba sonando al overo / la plata que era
un primor". Estanislao del Campo, “Pacui-
to”) y por cierto de la predileccién de les

De ahi que a e**-'«s

llam ara “frenos de

Pretal de plata mesopotamico,

en un todo similar a tos orierttales.

barbada y falsa barbada de cadenas, y ©
grandes patas estaban enchapadas en
(plata o bronce) con motivos ornamenté
sirenas, cuernos de la abundancia,

pos, etc. Tenfan generalmente coscoja
en las colecciones argentinas especisli»”™
en la m ateria, tanto de museos como
titulares, se lea distingue por “frenen orien-
tales”.

Cabasada: La cabezada del arnés criollo
de nuestro medio, en su forma mas simple,
consistia en una tira de cuero crudo que
pasando por detrds de las orejas del anima)
tenia en cada extremo una presilla (o)al
Yy botén de tiento) para prender en las ar-
gollas superiores del freno Yy sostener i
Para trabarla mejor llevaba a la altura J«
la frente del animal una pequefia tira o
travesano, también de cuero crudo, llamada
testera.

En los arreos maéas paquetes la cabezada
se esterillaba con tientos o con hilos
color. A veces, haciendo juego con lo, de-
mas elementos del
zada, especialmente con el bello trenzado
“patria”, tan sélido y hermoso.

En los de lujo, la cabezada llevaba pasa-
dores, inedias-bombas y argollas de plata,
o era enteramente de m alla de este mehj

preparo, en toda tren-

y en este caso las presillas, en forma de
rosetones, también eran de plata.
Otras veces, llevaba bozalejo o medio

bozal, muy adecuado para el uso del fiador.
El bozalejo cruzaba sobre la frente en dos
ram ales que partian de los extrafios de
la testera para unirse en una hociquera,
llevando en el cruce, una gran argolla, un

rosetbn o una moneda. En estos casos no

Del libro

“Equitaciéon gaucha en la Pampa y Mesopotamia” del Dr. Justo P. Séaenz (hi)

gauchos y hacendadas que gustaban de pa-
quetear i-on el pingo. Las copas, servian
de caja dt- resonancia, por su forma y ma-
terial (plata), aumentando dicho sonido en
forma muy agradable.

La pontezuela se cubria por su cara an-
terior por una chapa de plata labrada en
algunos frenos de lujo, pero también se
hacia de este metal, de gran peso y enton-
ces no era fija, sino que giraba sobre goz-
nes en sus extremos. Asi, cuando el caballo
era escarceador (subir y bajar la cabeza
a compéas y sin exageraciéon, (que no debe
ser confundido con estrellero, que es el que
echa violentamente la cabeza hacia arriba
y atrds, llegando, a veces, a golpear al
jinete) la pontezuela m 6vil acompafiaba este
movimiento de su cabeza, produciendo un
bello efecto.

En nuestro pais tuvo gran boga, durante
el siglo pasado, un pesado freno, de origen

evidentemente Iluso-brasileio, de bocado
o puente muy tuerte, que generalmente
articulaba con las patas, que eran largas

y anchas, de extremos echados hada atréas;

eran raras las cabezadas con bozalejo de
cadenillas y monedas de plata.

Riendas: Las riendas en la equitacion
criora, como en la escuela de la jineta,

siem pre fueron en nimero de dos.

De cuero crudo, con un ojaly botén para
prender en las argollas inferiores del freno;
las mas paquetas con esterilados o trenza-

dos, siempre haciendo juego con las otras
piezas del preparo. En el primer caso se
unfan por un simple nudo, y en los segun-

dos, por una presiilita o travesano con ojal
y botén de tiento.

También como la cabezada, llevaban, en
los aperos de lujo, pasadores, bombas vy
argollas de plata, y en los hermosos tra-
bajos de plateria, tan caracteristicos en
nuestro medio de marcada influencia luso-
brasilefia, eran totalmente de m alla de pla-
ta, salvo en los extremos donde alternaban
las argollas y presillas de metal preciosa,
con tientos primorosamente trenzados.

Fiador: EI flador no es méas que la ver-
si6n perfeccionada del collar, es decir, el
mas primitivo elemento utilizado por el

Caracteristico treno “orientar’ del siglo X 1X. Coleccién del autor. (Poto Cantegril.)
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IRANCISCA SANCHEZ TIENE
ION LIBRO EN SUS MANOS

- <* un libro, al, «i 6Wmo libro «ota»
Dorio: 'U T 1 OTRO RUBEN

, ry qu* ha mrin al doctor y. iroi«r*r
UiunxwM do iUdrui. Antomo Ol-

PO | fo T
, O. .» <aa» I»
j porque abierta U

»*1". cua*

«emprc

queda

Il Ild agimMo y, = lo
uno da aquellos solicitos via*tm-
rro la pota» Fiaactoca cuando vi-

—————— si mi

.— coa altaros

an todo caaes es qtut
se va-

releiido quedara Justlfkado.
entre tentd, aqui estd al libro qu*
Sietehri U ha hacho llorar da
ea ana hermosa tarde da abeilL Acoro-
ai autor a eotregarrolo y lee hice a
lee fotografias que véis. EIl, apasta-
Fete asunto, ha recibido la mayos
rotos afios de su vida d» fervoroso
y alia, aa H umbral da una juven
<i puesto tan coatenta, ha ei-
“viandoro” (porque ver a
varea a si mioma), que ezr
ml parta una triple satislar-
de unia dias. el 21 da asta

imbre per» sujetar a cualesquiera di las
atlas domésticas.

Kn su versién mas simple eran una ancha

i «le cui-rri crudo, con ojal y liotén, y un»
grilla o una presilla para premier el
i-ador o atailor.

tVro el ftaitar, fue fundamentalmente, una
renda asociada a la cabezada, y qu-, en
i, aperos de lujo, constituyé una de las
rrrulas ile mayor relumbre. Kn efecto, ese
nrho collar o cogotera (como también *e
t llam¢6! ya fuera tachonado, ya de (irgo-
las o (tasadores, ya de «tabones o todo de
nalla dr plata, unido adelante de las ore.ias
lei animal por una leslerllla, otras,
lido con presillas a la tratera de
rada, rematslts
hernioso
masito,

ma-

pr.rn-
la cabe-
la argolla de abajo, en tiu
adorno, caracterlatiro en nuestro
parecido a un sonajero de plata
(primitivamente quizas fuera un cencerri'o
que servis para localizar facilmente
al pingo predilecto, como se hacia con ia
yegua madrina) y cuya forma mas frecuente
fae. luego, la de una media
puntas harta abajo.

n rtadov cay6 en desuso por el uso -irt
I—-i qu» ea verdad, no ea anas que una
cabezada coa bozalr)o y fiador, unidos est a
drw Gltimos por una tira de cuero llamaila

mas

luna con la»

travesalio.
Aladar, msneedor f mansas: Recién de-
clamo» qu» el fiador servia por medio de

su argolla para prender en ella el atactor
O mancados En efecto, en la época en |Jue
no eafetian r| alambradas ni cercos, et
rhn drbda tener un medio seguro para

el péngo “de fiar" siempre a mano.

Una larga ttrs de erares, sacada drl cog-d*
da un novillo, ron una sois presilla en un
eslnoro, Yy el otro ensanchado en “azoten”,
prendida pos roedlo de re»
argolla del fiador y con

presilla a
aquel estremo

enterrado, hortsootahnente. a poca profun-
didad, eos era y asi as utilizaba para esta
fia rt “atados". EI

un tirén en sentido vertical, del hombre.
mir el eJaga pronto para una partida

rosa presilla en rada
taagttud algo menor (harta

et atados, y
muy freiorates, de
bellacas, stc. se ' **

no y sssvia tanta para

UramsasW sa la baca sea i«) tal
hacen aclualment» muchos buenos do-

de Nicmagua", un volumen especial de "ES-
TE OTRO RUBEN DARIO”. Loa Muianos
hispanoamericanos de| doctor Oliver, y lea
amigos do Rubén en Madrid formar.moe la
«pediciéon. Al amparo nominal, na‘oralmen-
te, del Seminario-Archivo que fun tona en
la cale Alcala 93, de Madrid.

Klamisca Sanchez — Plaza de Coimera
N" 10, Colonia de & Viceote de Paul, Ma
dnd— mantiene en SUS manos el fruto de
na cuarenta *fio» de guarda. No se ha “trns-
papelado” ni un solo documento no se ha
perdido ni una sola fotografia. Del testo de
rata obra no soy la indicada para hablar, ya

que todos conocen mi vinculacién con su
autor. Espero que la gran Dora 1sella Rue-
selL lectora en quien puede confiar

cual-
quiera que escriba pues ella est4d dolada , a-
ra entender todos lo» mensajes, os diid su
parecer acerca de “ESTE OTRO RUBEN
DARIO” que ha editado, después de conce-
derle su Premio da Biografias Castellanas le
Editorial de Barcelona “AEDOIT. Lo uraco
que destaco en este momento es el momento
de la entrega a Franciscd Sanchez del libro
de su Poeta. (Sigue esperando su dia la
biografia que yo miama hice a Francisca, y
que diversas circunstancias, ninguna dipna
de atencién pero todas ellas negativas puf
desdicha, han impedido, hasta ahora, por pe-
na mia, que se publique.)
ii..— sencillas fotografias, de acuerno. Pe-
en cuenta que la dama ha p re-
de los ochenta afios, y qu»

madores con el cabresta,
pie, con ese estremo en la mano y sujetar
si potro en un posible Intento de fuga.
También servia para manear o trabar el
caballo en proceso de amanse, con todas
tas variantes utilizadas para cada circuns-
tancia por nuestro criollo, tan habil en «*»

o para caer de

menesteres: pie de amigo, manca red< J-
da, etc.
Pascando simplemente, o por lujo, nues-

tro gaucho llevaba tanto el atador corno el
maneador arrollado, a veces casi como i.na
trenza, alrededor de la base del cuello Yy

del caballo, a modo de ahorcador

Tipico treno de copee de toe llamados irm-
irroT O de oendedo. Colecciéon dej eutur.

(foto Cantefril).

Cabeselo: Con el uso del bozal, la apari-
cién de potrero» alambrados, el montar méas
generalmente animales mansos que rrli no-
nes. etc.; se fue dejando de usar el mu.i-.z-
dnr. sustituido por el simple rabiesto, mu-
cho mas corto y cuya finalidad prinei.zal
es sujetar el caballo al palenque No obs-
tante. lo* paisanos verdaderamente ramo* -
ros «le hoy difa, aun slgwn prefiriendo lo
qur dan en llamar “rabrerto m»nry«*n *,

fuerte y atil “para lodo uso’

aal!
K 1o
W es libre drl esbresto ar lleva,
rcurto, bajo los enjtoilloa,
prende «roa
presilla alrededor da ta basa del cunto
Minri, se llamaba a una» verdaderas es-
posas: «tos presilla, unidas por una argolla
Hhx eu to*doma prca
dr abajo, etc.;
Ml si animal manso, ea ausencia ds
Impedir sa alejamiento » lata.
M i Li .
el Jrus— si traer a It

pilla.

Amonio Olive, ebreeando a Francmca Sanchez en ia entrete de eu libro robre Derio.

al «Victor Olrver le ha sido dada la alegria
de iluminar sus Ultimo» afios con una buena
antorcha de concordia y de justicia: f su
dignidad de mujer que supo querer a Ru-
bén, y a su fidelidad en la conservacién de
loe papeles de aquel inolvidable poeta.

V no deja de ser una buena noticia pora
los que gustan de la poesia de Rubén, de

Como en el caso del bocalejo, no s6lo —
cuero crudo, sino también de hierro, *»
hicieron las mancas Kn lo que se refiere
ai primero, el objeto era el siguiente: sien*)
el bozalejo de hierro, con *u borde interior
dentado, se impedia que, durante la noche,
el caballo tironeara o cabresteara violen-
tamente. buscando huir, por el olor acre
e insoportable para ellos (que los enltrquecia
de terror) de los grandes felinos, merodea-
dores frecuentes «le la campafia en aquello»
tiempos, tanto yaguaretés lo tigres)
leones bayos (0o pumas).

Las maneas de hierro, esas si verdaderas
esposas con candado Yy llave, tenian p«r
objeto, proteger el pingo predilecto, el -le
mayores virtudes y mas hermoso pelaje, de
otras clases de merodeadores, lo» de
pies, que doblemente emponchados,
apala y en la noche cémplice, buscaban,
como también era habitual en aquejo#
asperos tiempos, apoderarse de aquel plago
de ley del que se hablan enamorado, o sim-
plemente dejar de a pie a su
medio del campo, coa todas
cias previsibles a tau triste
esa época.

PretaL pochos» y bafienla: Aunque estas
prendas corresponden en realidad, o sro
complemento, del asiento del apero, por ius
caracteristicas las hemos asimilado a |Iss
“sogas" del recado.

Pretal, era I» pieza, de
como la pechera y la baticola, destinada a
impedir que el recado se corriera hacia
atra* «tarante el trabajo « como coorocum
ria dr una larga galopeada, aroma* NO se

como

«los
en su

«hiefio ea
las ecaeeco”r.
«ituaciéa ea

««rigen europio

originalmente bien cinchado.
(n, en su forma mas primitiva, una tira

CUER © MEDICO \%

TECNICO

la historia humana de Francisca Sénrher, Yy
del trabajo honrado y leal de un escribe
puesto al servicio de imprescindibbs reivin-
dicaciones.

Carmen CONDE.

Madrid, mayo 1960.
(Especial para EL DIA.)

el pecho y base «iel cuello del caballo y se
ataba por sus extremos al arzén o cab* /;*ds
delantera del lomillo o basto La p«ct>rra
no era mMA&* que esto Yy generalmente era
bien ancha, también se le denominaba a ert;
tipo pretal ahorcaiior. 13 pretal propiamente
dicho tenia otro ramal que partiendo <k-.
centro de aquél, pasaba por entre las mazos
del anima) y se unia, por medio de una
presilla, a wuna argoilita existente en ei
borde anterior y centro «le la barriguera «le
la cincha.

La pechera y el
texto a

pretal sirvieron de pre-
los caprichos Yy maximos lujo» <ie
la platen» criolla, con grandes medalloner,
verdaderos bajorrelieves en su centro, <ie
los que pendian cac«ienill»sr con una media
luna, monedas, etc.; aplicaciones c«m mo-
tivos ornamentales haidendo juego ron los
de las patas del freno y los estribos «le
campana, a saber: Oores, cuernos de abun-
dancia, figuras de mujer, sirenas, etc.

La batirdla, perteneciente también al ata-
laje cldsico europeo en especial al de v
b. tia- de “alborda" y que sisado pssnta.
como el pretal de marcada influencia ia*r
brasilefia, tuvo su mayor uso en las zonas
nortefias fronterizas «le nuestro pais. Re-
cibié, también, la denominacién de origen
portugués de ‘'retranca”, «jue por su objeta
similar (evitar que se corra hacia adelante
**r» pp oda) tainldén se dio, por ex-ensidn,
a) barbijo del chambergo, cuando se usa a
a la noca en vez «r pozarse por debajo d-
la barbilla a itan leoirrde del labio taferwr
o de lo aorta. Fae prenda de poro aro sa

0. ASSVNCAO.
DIA).
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El antiguo Palacio Real, hoy Camara de Diputados, visto desde la Plata Constitucion.

El puerto de CaoteOa, cerca del Piteo.

yAGABUNDEO por tas calles de Atenas,

guiado por la incertidumbre de mi ins-
tinto de viajero. Ya be vuelto a la Acrépo-
lis donde, cuando era adolescente, hab a
estado sin estar, como no habia existido en

La celia y columnata del templo de Teaeo, en Atenas.

la tierra. Tanteo
ciudad como si fuera un ser viviente y ca-
lido. De golpe, me viene a la memoria una
frase de Henry de Montherlant
“Lo caracteristico

tugar alguno y

iNCERTIDUMBRE vy
TANTEO DE A TENAS

de la inteligencia es la incertidnmbre. E|
tanteo su herramienta”™ jQué cémodo re-
sulta, a menudo, apoyarse en los bastones
de la inteligencia ajena!, me digo, y echo a
caminar por esa plaza Suntagmatos (de la
Constitucién), que con sus das cuadras de
largo y una de ancho se abre frente a mi
hotel. Al fondo, en una terraza dominante,
so alza el antiguo palacio Real, ahora la
Camara de Diputados.

Donde terminan los arriates y canteros
arbolados y algunas estatuas neoclasicas,
adoran, rigurosamente alineadas, increible
cantidad de mesas y sus respectivas sillas,
que son la prolongaciéon viviente de los :a-
fés, bares y hoteles que la circundan. Cuan-
do, terminada la siesta, se apaga la calurosa
tarde de verano, los atenienses comienzan
a ocuparlas para charlar con esa vivacidad
de expresiones y movimientos que deben
haber heredado de sus remotos antepasa-
dos, y que es tan comln en la gente que
bordea el Mar Mediterrdneo. Muchos, vy
sin que por ello el mozo se moleste, per-
manecen largo tiempo ante un vaso de esa
deliciosa agua helada, que evangélicamente
se creen obligados a ofrecer al viandante
tocios los bares. En el mostrador de mu-
chos, siempre hay una bandeja colmada de
vasos que al principio me intimidaba to-
mar y beber. Cuando aprendi a decir “gra-
cias” en griego, ya no tuve el menor empa-
cho en hacerlo; y nunca faltaba un depen-
diente que, tras del mostrador, contestara
m i sonrisa agradecida; porque como casi ce-
dos los pueblos de vida dificil bajo el cielo
cobalto y dichoso del Mediterrdneo, los
griegos son en extremo amables y genero-
sos. Quizad la necesidad les hava ensefiado
que el hombre, en oposicion a Plauto. no
tiene por qué ser el lobo de loa hambres.

Camino rodeado par ese muro de pala-
bras de un idioma que desconozco, y en el
que de pronto estallan, para na pueril des-
lumbramiento, algunas de las que han per-
manecido totalmente, o como raices en
nuestro idioma, y que me hacen sentir de
que no soy un extrafio ea Grecia; de que
toda esa mezcla de edificaci6n moderna, ur-
banisticamente, a la misma altura, de h
Calle Stadium, que en las bocacalles a ve-
ces me permite divisar la Acrépolis, o al-
guna iglesia bizantina, también me perte-
nece.

Ya en la plaza Omania (Concordia) tan
zo hada la derecha. En todas partes te
construyendo y las calles acaban ~
ensanchadas; lenta e inexorablemente a-,
aparece la dudad de principios de dgbr
pero, y por suerte, ain no flnm .ni loa re -
cadelos que igualan a todas las aurbriy
del mundo y que hasta en Paria ya comian,
zan a brotar. Aqui, quebrarian el chuco
perfil de esta dudad limitada por la silueta
de la colina de la Acrépolis y la del Maue
Lycabete.

Ante un edifido en construcciéon, u (es-
te se aglomera. Los turistas, esos eternos
fijadores de instantes, enfocan sus camaras,
dispuestos a atrapar una escena que Ineyo
m ostrardn a sus amigos con un aM iliniiiH ii
en el cual se mezclan la vanidad y la (gaa
rosidad; puesto que el turista con cénum
es un hombre que ao ae atreve a ser total-
mente egoista. Yo he dejado la mia en e!
hotel, acaso con el deseo de que loa ate-
nienses me miren como si fuera de tas *>-
yos. En un andamiaje, tres albafiiles traba-
jan; so6lo tienen por vestimenta unos mi-
nusculos pantalornatos. La armonia de aus
cuerpos y movimientos produce la acusacién
ae que se hubiere animado uno de las fri-
sos del Partendn.

Prosigo la marcha hada las avenidas de
la Academia y de Venizelos. Miro la gente
que pasa en mi derredor, y como a menudo
me sucedia en Olym pia, Cariota, Nauplia o
en Delfos, me digo que Oriente, que Bisan-
do. cou sus rastros morenos de grandes y
profundos ojos negros, no ha logrado en sai
siglos de dominadén hacer desaparecer es*
raza que el mundo imaginé surgida del idea-
lismo de Piaxiteles. Fidias o Scopas. No
cabe duda de que Bizando, con su arte sili-
gula; y muy bello, que acaso tenga sus ni
oes en Oreta; con su religién y hasta sos
comidas, ha marcado profundamente a Gra-
da; pero salta a los ojos de quienes la tor-
remos por llevarla en la sangre, qoe lenta-
mente, y ahora con la prisa -acelerada d«
nuestro tiempo, va recobrando su personah-
dad, quizd con algo de esa mearla de pue-
blos que pensaban como griegos que formoé
la Confederacion Helénica. Grecia de hoy
piensa como griega; como griegos que te-
niendo las mismas virtudes y defectos de sos
antepasados (a mentido me parece revivé
una comedia de Aristéfanes), no quiere se»

Templo de Zeus Olimpico, en Atenas. Soldados helenos bailando.
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blu gw viv» «la sus glorias pasada»,
ara <Jiie ellas as— ««a carga y ai un
a A miiimi)« u« da Halla, ambiciona

la. M, la |J«aUu joven. A menudo,

parecido derraban en laa carea «le
mulerea y la—brea mtchfi-ntea, uiu
unpr«atoa de —ilralls, da iarnamdt-
i—ido — baldaba coa sp—m— «fe ma-
la “rda ruinar"; cuno ka sucede a
ma hombre* caparea y de m u» cuan-
to aa pera* ral—arfan por — padre
4 abuelo la—uso. Al no*a»lo, lie eoorei-
rm - coa nna placa «le anstoUuuca
lie, como eoUnira sonreir ante el ser
u para g— ésta no — toonuntu en
ma. Pueda que de alio, Y corno reaen-
.eeccilla, hayan taotadn alpuui de ca>
toa de "atemenaes rnoba" que pradet»

totalmente — paaa«fe y perju-

um subirlo a La Acrépolis,
da —ubiamo, por «Aro lado,
en |— clases llamadas altas Ja

pueblos da la tierra,
entra el gpntio de +— avenida*
daaba— m rai~i modernisimo*
lujosos pollmans «pie desear
,nha turnias, con 1— caras sollamado»
el sol «te las ezcuraiooea, anta mia lu
a hoteles. Rapolamente, como en un
magio virulento, aa van encendiendo lo*
,.Aus multicolores. Veo desfilar loa u»
cantas edificios naocorintioa de la Unt-
mdad y da — Biblioteca Nacional, con
millbn de volimenes, rus 3.500 manue-
e incunable*, y 1.500 peleotipoe pu-
en el alelo XVL

muchacho as me acerca; entra laa pn
de — pregunta descubro "hora", ni-
decirsela en griego, sin tamos a des-
pués «pie la pronunciacién noa i«r>i>-
muy facil a «pirenes hablamos castellano,
ero me encuentro con «pie aun no sé <fe-
*mnia’ veinte, Yy opto por mostrarle el
wj. Me agradece con extierna gentileza Yy

i mlo |A

En ma calleja lateral, diviso a — mn-
r sentada lIrente a un Lasacro y al ros-
ardo da la ampafarada da — edificio en

«alrurriéo; me acerco intrigado. La boca
, me llena da nostalgica saliva: eatd «san
I choclos. Aunque debo encontrarme ron
, matrimonio amigo, da la Embajada, pa-
i tomar al vermut y luego comer, no re-
ato a la tentacién y, a poco, luego de pa-
ar si modesto «hacina que me cobra U

andadora — a loa latinoamericano*, en es-
acial a I argentinos, todo non resulbi
.4* barato—, me paseo nufadiequenndo el

ihto y dorado choclo en una mezcla de
;roe pampeano y homérico.
l.ia-go det coctel, en una elegante conft-
Ji_ la avenida VenizeLoe, Ernesto «le
y — mujer, me lI<

«fe moda como nuestras
al paa «fe la Acrépolis. Como lo hw-

k™  fea phrtna. Después. vamos

il diseminadas en cae
callején del barrio populas «fe PLe-
1- n neto abasrto, cuya luna Uaaa plnaim.
a lo fejoa y en lo alto da fe colina sagre
da, la pocas columnas del Erecteon «pie se
alcanzan a divisar, para aaagurarma, coa esa
niesencia que al levantar el vano hiere mis
ojue y me -nuda U <e*m—**e «fe q - >»
—«..y comiendo en una poaada del Norte
aigeotiiMX Sentad.* — fe» sillae «fe P»fe-
sao — mi derredor a muchas «fe fea elegan-
tlsimm mujeres dal gr— mundo ateniense
Comemos, para empelar, esas deliciosas
de Halar—1~ y e coatmuaoédn,
fritos, y —a brocheit* de ce*-
N __ nao da fea platea —clénales.
Tanto ma hablan hablado da lo dificil que
rsaulta a nuestro paladar al vino con rea»-
tm. T - no ma pareci6 tanto y beata me
eé a éi Bata y al orno, una greppu

a«we> fe bebida corriente «fe un pue-
blo tea sobrio — *» comer y en el bebe»,
nano fe fueron sus antepaeadoa EI agra-
palo «fe fe resina al vino, me yzpbcan, tI*-

una capa en los tooefea y evita el
contacto coa el atre de «m«w» J*— bUt™ ) *

Tal natumbs* vttrvtadcofe tan — ortge*
se fe méas remota antiguedad; sa ha llegado
a decir que Dionisio eatd repreeeatedo con

un* piffia — U mano, porque ya entoare*
' *x o~ o~ ™ * 1
A | e “oe* »\({V» - W

da improviso, cambian «le nivel con eacali*
da predia, en cuyos retianu» las la-

be— vecinas tienden sus mesas, a ména-
de bajo lo# parrales donde loe gatos duer-
rism estirando — pereza; pues si Alen»»
antigua fue la ciudad «lei buho, Alhtnat «Ja
hoy pana» ser la de loa gatos, q— ala—-
(hm — la mrifa-Is «pie faltan km perros.

Doblemente protegidos por Hermas, «lios
de viajeros y ladronea, caminamos por el
bar dormido, «pie en cuanto apunta el
sol hierve da gentm A favor de las calle-
jas, vamos encontrandono* con el bello mo-
numento cilindrico a Lyaicrate, con lo que
resta de La corintia biblioteca de Adnano,
esa admirable «nperarlor romano que tanto
amoé a Grecia. Llegamos por fin ante eaa
minuscula y deliciosa iglesia bizantina O
siglo X111, «pie e» la Metropolitana, con
admiuble* bajorrelieves helenistico*. Al la-
do de la moderna catedral, parece una igle-
sia de mufiecas; para empe«ptefiecerla aun
—c. caté al nivel antiguo de la ciudad,
como por otra parte sucede con todo# fe*
monumentos de la época clasica, al igual de
lo que acaece en Roma. Asombra compro-
bar cémo Yy tan extrafiamente, ha ifc> “cre-
ciendo’ al —alo da las ciudades antiguas.

Por la caifa» Pandroaou, la de loa comer
clentes da antiguedades, la Gnica en cuyas
places — lee bajo la leyenda griega la tre-
ducctén en francés, volvemos hacia ai eer-
tro cuajado de luces.

__¢X1 ora tne? =—pregunto a mis tan ama-
bles anfitrlooaa.

X—i c— tro «fe la mafiana .. — <
contestan sonriente*. Noa despedimos
__Efkarlatos... (Gracias) — murmuro,

cuando me «piado repasando todo lo visto
y hecho esa noche. Lentamente se va apa-
gando La vida nocturna da Atafias, tan se-
mejante a la de todas fea capitales del
mundo. Quedo sentado en un banco de
fe Pieria Suntagmatoa, cerca «fe un alado
bronca fefanfatico, rtxleado «fe mis amados
fsnt—mas. (Qué no «feria para «pie Aristo-
fanes viniera a sentarme junto a mi, y ha-
blara mtmnmablementet Ma alegra saber
que cuando Febo aparezca en — carro «le
fuego, en ese deslumbrante cielo «fe cobal-
to, mis fantasmas sa rorporixaran; que
existirdn capaces de llevar fe carga méas
tremenda «fe la civilizacién: fe «fe tener un
pendo «pie aun intenta ser presenta en el
reato «fe la humanidad

Abelardo ARIAS.

(Especial para EL DIA).

La Acropolis y al

El morarmerUo «ia Lywicruto, o Linterna da Didjmn—



GONZALEZ. “Playa".

N">RGANIZADO por el Instituto Histérico
v Cultural de San José, se inauguro el
V Salén de Oufio de Artistas Plasmicos del
Interior. EIl ed.ficio d 1 Museo His.orico
alberga una crecida cantidad de obras, y
como todos los afios, la severa y diige te
organizacion del Secretario de la institucion,
sefior Horacio DUg_do Lameca, fca-itité

SILVEIRA SILVA. “Autorretrato”.

nuestra labor con su reconocida aten i6n. v
con la rara virtud de tener prontos ha ta 1 *
catdlogos, dias antes de sen abierta la mues-
tra al publico. Representantes de casi todos
los departamentos nos dan una idea cabal
de como se trabaja en el intener, todavia
apegado en su mayoria a las bases funda-
mentales de la obra de arte, y si aceso con
audacias las menos, que no llegan siqui ra
a pesar, por no poseer las calidades ex gidas
dentro d? su limitado valor. Existe un ar-
den ae Es uela en este salén. Porque no
hay duda que los que impartieron leccio-
nes supieron inculcar a los alumnos la hu-
mildad en el estudio y el amor a la Natu-
raleza. Se advierta como han asimilado en-
seflanzas que des ifran lo pictérico y la to-
nalidad, como escala de valores sin entrar
al color detonante, sino buscando la armo-
nia por el enriquecimiento crom atico de se-
vero contralor, que maneja las calidades
bajas.

El “autorretrato” de Sitveir* Silva, trata-
do en claroscuro denota una clara determ i-
nacion de llevar por escala de sombras la
envoltura de wuna “grisaille” parda, de la
que van naciendo las luces con cuidado tra-
zado. E| dibujo es correcto y la figura po-
see una expresiva faceta pictérica.

En cuanto a Nantes, estd represen”ado
por una naturaleza muerta de grandes di-
mensiones. En este cuadro, el pintor buscé
sin duda la luminosidad y la visién cerrada
del dibujo, dejando un poco aquella ten-
dencia a estructurar por simples trazos, Yy

MUSEO

canato a cok», y creemos gqne bax anQO d
«dedo, caydé en este facil amaneramiento. De
los Santos en una figura, traza un sim oli o
espejismo algo teatral: su pintura es seca,
dejando una sensacién de falta de volumen.
A. Herndndez cambia el tem ario, y presenta
un campesino en una suelta pincelada, en-
riqueciendo el color, pero al mismo tiempo,
no sosteniendo aquel su dibujo, que se des-
hace algo. Anotamos una naturaleza muerta
de Olivera, fino paisaje de Punce, color
fuerte en la obra de Ptrroni, y una mancha
y autorretrato de B rriti en ocres bien plas-
mados. Dos paisajes de Duarte, uno de Ve-
nezuela y otro de Minas, junto al de Za-
rralde, que posee también una 'Cabera”, des-
tacan condicicnes apreciables y color y ai-
bujo en la natural ra muerta de CabralL Si-
gue con su concepto sobre el paisaje, Ama-
ral, fresco el color y generoso el etn aste.
Un bien construido cuadro en grises de Ga-
va, pone una nota severa, y Cabezudo, si-
guiendo el temario méas popular, alienta en
“Riffia de Gallos”, un temperamento libre v
de pintura ligera, estando a la altura ae sus
otros trabajos el presentado por Lim a, cuyo
retrato lo define bien en su estilo, sin ser
de sus mejores. Un motivo de color es el
"uadro de Alies, “Interior de taller”, vibran-
do el colorido en ‘"Enyantando” de Bancha-
to. Clcaro, con su experiencia en el color,
logra destacar dicha fisonomia en el cuadro
de caracter abstracto, y Telia acusa un sa-
bido oficio que bien emplea, estrile iir.jiLn
en grises Gabiani. Recordamos en su ce-

DEPARTAME %

V Salon de Otono de

tratar por espacios de tonalidades la am o-
nia total.

Hariamos a Tonelli con una figura de ta-
mafio natural, bien plantada, pero el colo-
rido en la luz adolece del factor calidad,
haciéndose algo empalagosa la pintura, lo
oue no sucede en las sombras. Este joven
pintor sabe realizar mejor una figura en

Oleo.

RUBIOLO

nido naturalismo a la “cabeza” de Nieves, y
pasando a la escuela del taller, encausado
mas dentro de la paleta baja, encontramos
a Motta. el colorido esfumado de Veiga. la
mancha en el paisaje de Rubiolo, la natura-
leza muerta de Tejera, y tantos otros que
figuran con dignidad en ese nuevo Salén
del Interior. Si algo débenos recalcar en

PAISAJE

ceotraste «ie todas sus VJtmfcg

pintén», es ta poca monta de as a

cufiara, que par lo demas, «@”

salones Nacionales y Municipele, |
bajando su nivel, tanto @

en calidad. Si acoso asoma ufiaCaiv? "i
tilila” de Lazo, con modelado "

a un esfuerzo concreto Yy veraz,

miento en la escultura de

ne gestandose desde tiempo atrm,

mos destacado a su tiempo; ao s L*
evolucion hacia el campo abstracto **
trimente de las formas de volumen ~ 1
<uralista, sino que también, en ,, ,

se manifiesta por la falta de mva,

m ayoria de los artistas. Ya tumo,

nado en otras notas, la ludia de) »

con la enorme carestia de los

con la falta de él, y con el (actor

que parece ser el mal de hoy, ,

artista dificilm erte puede entrevar™ ~ *
no y totalmente a su obra creadgn i
teniendo esto pros-ate, no hatlaznoi '
cativo a la falta d<e obres en loan ]¢* 1
si bien la escultura por las cai**

siempre fue una secci6n menos corgw
es alarmante la bata de estos uttthau o*

y rotunda en su fracaso, la del acikm sS
d?l Interior. AGn ere'moa en el talmial
los j6venes escultores de tierra adesha* -
que en tantas ocasiones tuvimos el cometi «
de exaltar sus condiciones, y por lo &
no creemos todo perdido porque este v*¥2 p*
nos haya sorprendido en demasia: psj P
contrario, sostenemos sus valorea y ~

TAE DEJOSE

Artistas k

pvsoiiaa piuuui

los salones por la escultura serd un paoa
lejano. La facultad creativa a qu oblgih
escultura en su forma y concepto, va ga
es mas Vvisible en su contenido, y mfc tfc
til al ojo para desentrafiar sus valorea, fe
manda un esfuerzo tal vez mayor al «tn
ta,y por lo tanto,cando se produceni



» por ello menos

L
I: ;IV Lentia ea an ir »
-

«e na. Batiéremos pnr».
* . -gafando que el afio raterial
mamente, vuelve coa un,-elu
* >mi- va mueetra.

a(acetas de su técnica ae ha-
n elrmentoa jéveoea de mo

- en otros en loa cuntes va
.bellas cualidades, de dibuja

h-. lio, sin olvidar la espreatun
- % f primordial virtud. Ademas,
- - imuchos aspectos ei plano da

rdetall*, jr ello configura una

ufia que destaca afia mas la

e inos mereciera este conjunto.
a1} Jvidar que da todos lea de-
A t," lililOMCI1 < este Saldo de Otofio
», Yy muchos sin escuela t-v'a-

o . .obargo (aitorea da imprevista
iotilan sus cuahdodee, y ponen

1 -adénea y vivada, rovo conte-
«tl , omgPadl en ea soluri/n. Des
*»i ‘11 uto “Maternidad” de Pera ta a
‘el >eli segura, con una ternura ea-
YRy ssnirativa, y gracia en la rur-
irazados Un buen di'ujo de

lo y buscando al plano entero

~tenida de Fernandez un dibujo

mola, uno muy libre de Pérez,

<Wa» iuna nota rica de lin'a, loo

.. Uasil, de Nantea un retr to de

"UH >eo dr Brin: dibujoa de Cahe/u
wtes i, .ipiz (te Chaquet. Una tinta ae
«s de Urrutia, muy btseoo. sien-

. UMA -Renato" Ofeo ‘Adquirido cor diktino a la Céamara de
LAZO. “La Tililtr. Cornado. Repnaodm de

Sil Jl

ss lineas
metido de

- -
logriides con &gil combananén d» ton Ha-
i i R tro
I I IS I OS e I l e r I O r mos npursdo pues cata primera imp-mAt Eduardo VERRAZZA
de’ V Salén de Otofio del interior, que en
rbspedal para EL DIA))

E. Roai, y "Montonero”, madera de Olid.
La sugestion de la tinta duna, -Playa" de
OonsélL-s, y el grabado de Carreroum asi
Como otras piezas que dejamos para otro co-
mentarlo Debemos agregar ain, una peque-
fla arciéon de ceramicas, donde en una Vi-
trina son cstaTsltaa al péfilsca, y ea i itil
hallar mui bses» definida orientaciéon ea d

cocimiento y en Isa tintas transpiren'e» Y

en el valle Edén” de Cum-
paisafe, y “Cabera” de Velaz-
“K trato" de Fetnandez, coo-
de la cntnguria que rij¢e un
tiuemm resultados n asi
desta- ar loa grabados
ritasas de Fierro, los traém-

HARTES 'RMirala** ornarla”. Oleo.



JA linea de ¢rrmihos fT* 6 coaduce (firee-

lamente y a través de la Avenida Re-
forma al Museo Nacional de Guatem ala, el
cual se encuentra situado en el Edificio 5
de la Aurora.

La historia de (ficho centro de investiga-
ciones arqueolégicas arranca, desde el mo-
mento que por disposicion del gobierno, los
licenciados M aniré y Fuentes Francos, pu-
blican un catidlogo en el cual se transcribe
la orden estatal del 6 de diciembre de 1829.
El articulo cuarto establece que “las pin li-
ras y piezas escultéricas de los conventos
dominicos, franciscanos, recoletos, etc, pa-
sen a la Sociedad Econdémica”. Alli nace
la reglamentacién que posteriormente vigi-
lard y controlard todo el m aterial artistico
de dicho pais. Una ley de 1831, refirma
aquel decreto y ordena que el Museo Na-
cional de Guatemala se encargard de “de-
positar en é1| toda especie de curiosidades

de las ciencias y las artes". Al pasar los
anos y con motivo de los trabajos que en
m ateria arqueolégica se han ido cumplien-

do en todas las zonas de este pais, en 1946
se crea el Instituto de Antropologia e His-
toria; cuyo director actualmente el Dr. Car-
los Samayoa Chinchilla lleva a cabo im j
importante labra' de recuperacion del pasa-
do guatem alteco, ya en el campo del lega-
do precolombino como en m ateria de reli-
quias coloniales. Prueba de ello son los
museos que se han creado en diversas zo-
nas del pais, y principalmente en Guate-
mala la Antigua donde se libr6 al publico,
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recientemente, el
se instalé la primera

Museo en cuyo edificio
imprenta centroame-
ricana.

E | menester aclarar la presencia del Ins-
tituto de Antropologia en (ficho Museo. Es,
en realidad, un nuevo método el que exige
la instalacion de ese organismo. De esa ma-
nera el Museo no queda relegado a la sim -
ple parte expositiva y o al solo deleite d*
los visitantes extranjeros que concurren pa-
ra distraer la vista. La finalidad del Insti-
tuto tiene los siguientes cometidos: realizar
investigacién cientifica, creacién y organiza-
cibn de museos en todo el territorio del
pas' proteger los monumentos histéricos,
em itir dictamenes técnicos sobre las mate-
rias que estudia, dirigir la Seccién Etnogra-
fla mediante la cual se imparten clases y
orientaciones sobre el pasado de la nacion.

Para una mejor informacion ofrecemos
en uno de los grabados un plano del Mu-
seo. A través del mismo observaremos la
orientacién que las autoridades han otorga-
do a los Museos y la finalidad pedagdgica
que ella encierra; por cuanto los guias, la
mayor parte, alumnos del Instituto de Ar-
queologia a la vez que informan a los visi-
tantes llevan a cabo una practica en sus
conocimientos.

Las secciones fundamentales de que cons-
ta el Museo son las siguientes: Salas de
exhibiciones, a saben arqueologia (tres sa-
les). A través de dichas secciones, se ofre-
ce al visitante las manifestaciones en ce-
ramica, jade, obsidiana, esculturas en are-
nisca, toba volcanica, etc, un vasto panora-

ma de las regiones que ocuparon los ma-
yas en Guatemala. Cabe destacar que un
gran mapa, a la entrada y a la izquierda

del vestibulo, ilustra sobre el amplio terri-
torio ocupado por los mayas. Se ha logra-
do, principalmente en la sala N? 2, que el
estudioso llegue a la comprobacién del pa-
sado. mediante el encuentro de las artes y
Jos oficios que desarrollaron los pueblos in-
digenas. Asi por ejemplo se exhiben diver-
sos objetos y junto a ellos los instrumentos
de trabajo: hachas, metates, cuchillos, ra-
yadores, etc. Tam bién en (ficha sala, y para
no omitir las manifestaciones arquitecténi-
cas. fruto del esforzado trabajo del maya,
se ha confeccionado una serie de maquetes,
reconstrucciones en escala menor de alta-
res, templos, juegos de pelota, con lo cual
el observador estd en presencia de las cons-
trucciones llevadas a cabo en épocas pre-
bispanicas. Cabe agregar que en diversas
vitrinas se ofrecen las copias de los tres c6-
dices mayas, cuyos originales se encuentran
en Paris, Dresden y M adrid. Junto a di-
cho m aterial la informacién minuciosa de
la preparacion del papel para Hirlm» “anah-
tés" o coddices, contribuye a que el visitante
obtenga un conocimiento sintético y severo
de tales manifestaciones.

Consta, adem&s, el Museo de una am plia
Biblioteca, dotada de varios miles de vola-

referentes a las especialidades que
se imparten: Arqueologia, Etnologia, Lin -
guistica y Antropologia Fisica. Pero lo que
nos ha asombrado ha sido la Bodega. Lis-
talada en el sé6tano del edificio, abarca la
extension de! Museo, es decir, toda la man-
xana donde se halla dicho centro de inves-
tigacion.

AIK se ve a diario, llegar camiones car
gados de m ateriales arqueolégicos proceden-
tes de las zonas de excavacién. Se procede
cientificam ente. E|l m aterial es controlado
severamente, dandosele entrada a las fichas
correspondientes y pasando luego a los la-
boratorios de los especialistas. Cabe infor-
mar a la vez que varios técnicos am erica-

nos y europeos contratados por el Museo
llevan a cabo diversas tareas, desde la cla-
sificacion hasta la restauracién de las pie-

zas. Desde la Bodega salen mensualmente
piezas arqueolégicas para ser expuestas en
las salas correspondientes, renovandose pe-
riodicamente é1 m aterial

El Museo cuenta ademas con salas de
archivos, de conferencias, pequefios salones
para investigadores nacionales o extranje-
ros, salon de proyecciones y diversos labo-
ratorios. Es menester sefialar a la vez, que
en estos momentos estd ocurriendo un fe-
némero similar en la mayor parte de los
museos de Am érica. Se ha dado término a
la etapa en que el museo era una simple
sala de m ateriales al azar y un

Saz la tarde. En Costa ! ~
del Gobierno han
cuartel, <t Museo Nocional

en d cual

holTa una de las mejores colecciones de

piezas de oro. _ L,

En «¢rico, el Museo Nacional instalado
en la «ib- Moneda, es ejemplo de actividad
y ensefianza; en Venezuela, en el Museo
de Historia Natural, se vienen cumpliendo
exposiciones periédicas y en las diversas
secciones, ya se imparten clases para alum -
nos de arquedlogo, antropologia, etc. Todo

MUSCO nacional
ppqgi.rr.l OCIANY ETNOLOGIA

QUATEMALA

objetos que en (fias de Navidsi d Imi
prepara para adornar los frentes de °
fig-trtillas de barro, de
o fibra vegetal
Al recorrer loa amplios rop— N,

seo, se llega a la comprobacién del
indigena pre y poshispanico alli pe**
un canto al trabajo y a la tierra. EI

con sus leyendas y sus templos y

K

1, Vestibulo. 2, Sala de arqueologia. 3, Direccion del M useo. 4, Departamento de

Publicaciones. 5, Biblioteca. s,

Secretarias del

Instituto de Antropologia. 7 y s,

Direccion de? Instituto. 9 Sala de Arqueologia. 10, Sala de Etnologia, ti, Snin da
Etnotoga. 12, Sala de Etnologia. 13, Sala sindptica. 14, 15 y 16, Salones de clase.
17. Salén de Proyecciones y conferencias. 18, Patio central o pidié dé lo»

titos. 19, Entrada al s6tano y a loa laboratorios.

lo nial es un indice muy halagador del mo-
vimiento renovador, tendiente a ofrecer al
visitante y estudioso un lugar de informa-
cion metédica y cientifica.

No han descuidado las autoridades guate-
m altecas, la presentacion de los elementos
etnolégicos, a través de los cuales se reco-
ge una impresién del mundo moderno indi-
gena. Alli se exhibe desde el tambor, la
casa indigena, los trajes, la alimentacién, las

industrias, hasta una diorama de la siem -
bra del maiz, mascaras e instrumentos mu-
sicales. Una de las particularidades etnolé-

gicas que mas impresiona al extranjero, son
los trajes tipicos. Cada regién mantiene in-
c6lume sus modalidades en m ateria de ves-
timenta y nos ha sido posible apreciar, por
ejemplo en Cobéan, coémo las ancianas aun
llevan, los difas festivos, un antiguo vestido
llamado “tupuy”. En dichas salas, se ob-
serva ademas, los distintos procesos que su-
fre la industria del maguey con cuya fibra
se elaboran diversos objetos: lazos, tejidos,
etcétera. La ilustracién es tan completa por
cuanto se tiene alli conocimiento — median-
te la reproduccion— desde el momento »
que el maguey fermenta en el lago, hasta
que llega a las manos del artesano.

En otras vitrinas se hallan los diversos

se tonifica a través de estas exhibicion**j
por sobre todo con una minuciosa ilustra
cion y documentacién a efectos (fe propia
donar al visitante un concepto del material
que observa. Desde la fecha, m se trate de
una pieza arqueolégica, hasta la historia dt
la regién en que fue rescatada y no confor-
mes con esos detalles, se ha h—*»dn b
forma de introducir (fivcisoa m ateriales per
fenecientes a otras culturas y por lo tanto
de diversos paises para el estudio compa-
rativo.

Un catélogo ilustrado profusamente per-
mite am pliar los datos que se ofrecen es
las vitrinas correspondientes En fia diver-
sas paredes el visitante tiene, de trecho en
trecho, cuadros sinépticos que propolriooM
la ubicacion del m aterial qne se estd estu-
diando. Y como complemento a tnn impor-
tante labor cultural, el visitante puede ad-
quirir reproducciones de las piezas alli pre-
«mtes» ya sea es diaposrttvos, fotograbas,
libros y calcos de las ceramicas prehispani-
cas, realizadas bajo la direccién, de espe-
cialistas.

}. Rafael ROMANO MAINENTTE.

(Especial para EL D IA).

Museo Nacional de Arqueologia y Etnologia.
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cierro tras «Je mi la puerta de
Suspiro de fatiga, < mamgu, dr
-in - la an]JUtia de U loledad? |No

«0s, no averiguemos!"
the <« noche, Renée Néré llega <«
ciia modesta, <uui®id* su late»
de «eguiido orden en wune cotn-
idiocre de trashumantes, que por
provincia ganan con sacrificio au
canaancio; y alli M la duefia soli-
mm desilusién y aua recuerdos. Una
m«poseida, deambula entre cama-
mi V. **  _didos y hotelucho» impersonales,
*1 js« <ido en la contemplacién del redu
Kk Kk ‘tizante que la circunda, la mirada
o ,de quienes quedaron @ medio ca-
MJJf) m  |ia la dicha. Ejerce el oficio de la
<na, ain virtudes artisticas que so-

U» «Am , i mucho nh alié¢ de la gracia que
o* -*hwi.- .prestarle «nucamente au agilidad y
nditud

«estd sola y piensa. Nada mis parté-
m esa imagen desvalida que ante el
del tocador, interroga a la mujer vcr-

ril ique ae refugia detris del maquillaje
tal , de la actriz.

i nadie me espera, en una rata que

a a la gloria ni a la riqueza ni al

(Por fin lo ha nombrado; isa es la

el desasimiento sentimental de Renée

i Evoca la presencia del marido de

m W ha separado. “iDios mio, qné joven

«como ami a esa hombre!” Nudo dra-

que en ese verbo en pretérito, ea-

,a la verdad de ana pasi6én que no

meado; implacable, licitamente, es re-

f gnf aun sigue alvo ese sentimiento

op i# .icional que le lltuninaba la vida. Un
1So <= itranco es como un vano de crista] qae
«hi - ijlquebrado en Isa manos: mana la aau-
d sai itiu las cortaduras, y cuando ésta ae
ashbb ia, no ae borran las cicatrice# ni ae
i el v reflejo de eee desnivel

* MD | el destino y e|] amor defraO-

*\ . as 'La VaéDtonUr, el libro célebre

célebre Colette, que ae pribbcé par
irimara en Paria, en 1010.

*

M« \ff medio siglo de distancia, ahora. Tro-

s (ta suplir imaglnariamentie el tramo

ai (,.ilégico, de reconstruir con lecturas, re-

>*e*> », anécdotas, esa hora de un mundo qua

,,oba todavia la amenaza de la guerra

npea. Y es comprensible que quienes

.nos mucho después no hagamos cabal-

as la recomposicién de una época rele-

, p,r lo# acontecimientos avasallante*

1 . 1cubren las décadas posteriores, y sélo

wicenlo* n tantear fragmentariamente el

(ido inmediato, como ai buacéramot al-

| rostro ignorado uniendo los pedazos de

in* . fotografia rota de la que falta alguno.

u si podemoa sopesar la medida de su-

.(vivencia de un libro que atraviesa cin-

tila afios sin haber perdido un solo latido

ila «<mocion aiiliense que lo gest6; sin que

<can envejecido la pasién y U confidencia
iuna lastimadura que identifica biografi
-tiente a la protagonista con la autora.

Poique Colette esté entera en la obra

miue diga mé&s adelante que no, aunque

niegue o soslaye, “Z-a Vagabonde" tiene

irrecusable atento de loa testimonios di-

Oog en los que e|] pretesto de |Ja ficcion

esratia ea apenas liviano ropaje para rste-

msai una herida abierta honda e incu

Colette. ia que vencida en Su invalide»

r loa Gltimos afios apiendié a la perfec-

to —romo todo lo aprendido por ella—

me dificil “arte de permanecer inmbovil”,
ivo fidis ai el riemoo de recordar, analizar,
vucai, con la minucia de quien vivié murl
irviMi no «intro mu pipcnenn*», y «u

-- aoduccién ae convierte en una crénica va
as .0oaa de memorias, que ennquecen el cono
en muento de su cumplele intimidad. Habia

ernatrito en lbis, en "La Naisaanre do Jom ,

ando <Ir su ideotificarién con sus per-

— -Yo me niminaba Renée Néré. o

pronsonttnoa. me agenciaba una

(Qué (turro noa merece entonce*.

i niega estar colocada detrds de «n
,a? (Cuél e* U vendad, «tas rsgs
o aquella infidvsiria? (O negaba, aim
poi defenderse hacia adentro, por

o por «ancor de qv le vieran tas

trotina de antiguas anguilas: >1 celoso

abatimiento, la injusta hostilidad que ae

V. | fa*

siglo de

de mi cuando comprendo que ee

me busca viva entre lar paginas de mis no-

velas”? Es humanisima la curiosidad im-
prudente que quiero indagar, tras las gran-
des liguras, el atiabo de realidad que ins-
pira sus actos o sus creaciones. "Prueba a
ser conocido por todos y a seguir viviendo”,
dice un personaje de Piranddlo. La fran-
cesa tumultuosa no podia escapar a este
aspecto enojoso (le la (ama. Pero siempre, y
pese a manto diga, hemos leido 'La Vafa

~la vagabqgnde’

EL TESTIMONIO CELEBRE DE UNA DESVENTURA

espectadculo musical intrascendente Es «i
mundo de gloria barala en que ha naarfro-
gado Reoée Néré; fue el mundo vivido por
CohUr desde adentro, en esa compartida
mediania en la que ae iba gastando la ilu-
sion, pero salvando en vilo el orgullo de
ser pobres, de es-ar lenguados y tener co-
raje. Como Remée Néré. Como Colata..
Nos aseveran sus biografias, en cata épo-
ca, la taciturnidad de ia escritora famosa,
que en estos «fia todavia no lo era. Willy,

Portada dibujada por Paul Colin, para 'La VaéabondtT.

honda" escuchando, en el soliloquio decep-
cionado de Renée Néré, la voz misma de
Colette, que amaba a los animales y habia
aprendido a desconfiar de las traicione* de
loa hombrea. Divorciada de Willy en 190b,
para ganarse la vida — y la independen-
cia__, Colette enri6 en la azarosa familia
de los comediante», estrenandose, con es-
céondalo, en el “Moulin-Rouge”. Enrié sal-
timbanquis, mimos, actores de infima cate-
goria, pensiones pueblerinas, frié6 y penu-
rias, jiraa mal pagadas, comenz6 a posesio-
narse de un buen caudal de materiales hu-
manos que tanto en 'La Vajabonda" como
en “L'F.nran du Muotc Hair o en “I/En-
Irava"”, quedaron anotados con duradero y
palpitante valor literario. Como su Renée
Néré, Colette vagabundea durante varios
anos, cerrado el corazén, temerosa de decep-
ciones nuevas, prefiriendo rechazar de su
lado la oportunidad del amor, para no rein-
cidir en el fracaso, no sentir, no sufrir. “T o-
do lo que amamos, nos despoja”, escribid
Colette alguna vez. Acida afirmacién que
ae repite en toda »u obra. Y cuando Renée
Nerr prefiere alejarse del enamorado que
le ofrece au nombre y au fortuna, sentimos
que ea Colette misma la que ae despide
del amor méa hondo, que no volvié a dar-
sele con igual intensidad nunca: “|Vrte! |Tu
serds por mucho tiempo una sed en mi

Tal e] asunto de "La Vaéabonda". El ar-
gumento no ea méa que el discurrir de un
ser que vive ai abandono y au ficticia ale-
gria de andar solo. Se anadeo ronden'es,
anécdotas, detalles de la aventura teatral,
et sérdido mundo de la miseria que locha
y trabaja #m lograr |a meta, entre los bo-
llen (alana de ta utileria, conformes con ai
pequefio orino de actores san triunfo, aran
cando le* aplausos desganado* de publico*
suburbanos, con la comedia frivola, con el

ese hombre discutible que fue su primer
marido, constituyé sin duda su pnsién inol-
vidable. Lejos de Willy, rueda Colette por
afios sombrios, durante los cuales vs hilva-
nando refleziones singularmente profunda*
y entristecida», que revelan, a lo largo de
muchos volumenes, que la novelista glo-
riosa llevaba consigo, insepulta, su infortu-
nio de juventud. Temperamento ardoroso, la
herida no cicuriiaé Y de su birtotia aenri-
menta] de tres maridos, con el afiadido de
amantes ocasionales, acerca del segundo,
Jouvenel, es reservada harta lo enigmAético,
en tanto que el tercero, Maurice Goudefcet,
que por la edad podia casi ser hijo suyo, la
acompafé hasta el fin cuando la gran cam-
pesina, superficialmente civilizada por mu-
chos afos de Paris, avanzaba en su otofio
rrrtehgente que lIba dejando atras tas tor-
menta* de| corazén. Pero el texto de La
Voé~rxmda" es de particular interés, porque
en su vasta bibliografia aparece como un
libro de valor aparte, pues en ninguno de
lo, auyoa hay tanto vertimiento autobiogra-
fico, peae a estar Colette integra y siempre
en su obra toda. Noa decia a través de
Renée Néré: “Una mujer no puede morir
de dolor. |JEa un animal tan sélido, tan duro
de matar!” Y como ha «atado a cruel precio,
ese ajedrez de las palabras eterna, que tie-
nen generalmente significado momenténeo,
con que juega ta paaién — te pinero nunca.
__ laconfian» mutilada advirr-
te: ®miCuidado! jVeta a toda hora! jTodos
..toa se te acercan son sospechosos, pero
tienes peor enemigo qoe td misma*” Y
lo méas temible aes ta
“Tiemblo ante ta ides de m
def velo de ta lluvia, = jardta
verde y negro, plateado por ta

ta...” Y dolorida loadas,
lo que fue el primer amor, el que no se
repite: “EJ tom¢ de ti lo que sélo puedo
dar una vez: la cqmfissiza, e] aaombeo 1* -
gtoao de la pnanera caricia, la novedad da
toa la flor d g priaaar aidnmsamr»)
Ama, m puedes; sato te aeré acordado, ain
duda, para que en lo mejor de tu pobre
felicidad, te acuerdes que nada cuerda, en
amor, fuera del amor primero; para que
en cada instqrrte. el r~Slgi dr

darte, el horror de comparar! Harta cuando
digas. "jAh, éste es mejor!", padeceras al
comprender que nada es bueno, que no es
Gnico! Hay un Dios que dice al pecador
“No buscarias, ai ya me hutaera* encus
riado...”, pero el Amor no tiene tanta ms-
aerioordia: “TU, que me hallaste una ver
dice, roe pierdes para siempre!" (Cresas,
perdiéndolo, haberlo sufrido todo? AGn no

cada tas-
que vertira

lo que fuiste, tu derrota
tm de tu nueva vida, el
ella el primero, el

*

Una mujer demasiado inteligente como
para ser feliz escribié, pues, ta confidencia
luvemj de an desventura y su fracaso en un
libro que cumple cincuenta afios. Oéette,
ta guardian# de menudo» y grandes tesaras,
\a colecrianiata de fruslerias, de mariposas
J de pisapapeles, duefia de ardiltaa, gatos.

cada leerirta, un hallazgo inesperado,
siempre entrega una retioencU nueva; Co-
lette, “una mujer inconveniente”, Colette.
“e|] altivo impudor, el placer adzo, ta dura
inteligencia, ta libertad mantente”, rotan ae-
fiata Anouilh, jarteyé un talento caldeado
en ta entrafia misma de lo humano.
Y boy 'La r~Arfmnrfr” lo certifica, con
au vabdex de medio a*k> para todo tiempo

de faltar alguna

-
BR Lomm
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C N ei toniplsjr Monaco etnolégico de Es-

pafio se aprecian dos grandes sectores
separadas por n t fices de jinflaenrin pa-
ralela a) Pirineo. Uno al Norte qoe. por

sos peculiaridades geogréaficas, tirata con C-
sonnm’a activa frente a la Vitoria y a ti

excesiva centralizacién cortesana traducién-
dose en un pettgrceo regionalismo. Y otro al

Sur gw. no presenta més realidad, que la
rie ser una sucursal del caciquismo ma-
drilefia.

La yuxtaposicién de nrnfarrr conductas sur-
ge de dos mentalidades diferentes: la pri-
mera en virtud del trabajo como factor so-
cial; y la segunda del azar, de la conquista,
o de las armas. Por ello, el simbolo dai

xeom K vp

NO SI VEJIENGANAR?!

"PICERNO.

Construye, reformay
hace las reparaciones
que su casa necesita.

US 2 PALABRAS DE LA OPORTUNIDAD

I“Piriz Vende”

i

COMPRA — VENTA — PERMUTA
CONSIGNACIONES

de autom 6viles, camionetas v camiones.

Negocios liberales y en el acto. —

Compramos al contado. Vendemos con
amplias facilidades.

ESTRELLA DEL NORTE 1889/91

y ARENAL GRANDE
Teléfono 4 48 36

Atrads de ia Carcel de Miguelete

TIPOLOGIA Y ANECDOTARIO .

DEL

paisaje nortefio es la casona de labranza
(agricola ganadera) que tiene para su de-
fensa la reja del arado; y el del castellano
es el castillo guerrero que la busca en el

ftefio de la lanza.

La diferencia de ambas concepciones se
manifiesta singularmente en el idioma, por
ser la palabra el simbolo mé&s representa
trirc de la idea. Y asi, mientras los habi-
tantes nortefios denominan al Nuevo Conti-
nente, América, y lo ven en funcién del
trabajo — “Hacer la América”, es la expre-
siobn maéas genuino de la creacién de rique-
za— por lo cual la conciben como algo su-
perior; los otros, lo denominan Las indias,
y lo ven en funcién de la conquista, de la
MpaHn por lo cual surge en ellos con un
leve dejo servil- De esta diferencia arras a
tnmHién la concepcién que se tiene en am-
bas Espanas del emigrante que retoma a
la patria. Para los nortefios es, pues, el
“americano”, y para los castellanos el “in-
diano'- expresién mas que suficiente pera
determinar en cualquier momento, con sélo
oirla, la catadora sicolégica del espafol.

canta-
que la

En consecuencia, en las regiones
bricas no existe mas “americano”
figura noble y heroica del emigrante que,
con el retorno, desperté la admiracién de
sus conterrdneos y la envidra de las moras»
por la victoria, el fulgor de su fortuna y
su vestimenta inconfundible de buen paifo,
sombrero “pajilla”, bastén de pafio de plata,
y panza-escaparate: alfiler de brillantes y

gruesa leontina de oro con d gigante Yy
macizo “Rosfcop” capaces de soportar el ti-
raje al ancla de cualquier barco.

Detras de esta apariencia, se escondia el
hombre bueno, generoso, que llevada la hol-
gura material al pueblo sembrando d bien
con su dinero con desprendimiento y com-
prensiéon; para cancer de los parientes que,
como en el magistral cuento clariniano de
“Borona”, le extendian la partida de defun-
cion en el abrazo de bienvenida. Es este
el concepto del “americano”, como emigran-
te que retorna, en todo ti Norte espafol;
er contraposicién al cual existe moderna-
mente el de “norteamericano”, como natu-
ral de los Estados Unidos, mejor aun como
yankee. En el resto de Espafia, por el con-
trario. al “americano’” se le conoce como el
“indiano” y al “norteamericano”, como sim-
ple americano, al igual que en otras partes

del mundo.
Tal distincién nominal entre "america-
no’ 'e “indiano”, lleva ademas consigo una

sutileza de matices psicolégicos que fijare-
mos hoy solamente por lo que respecta al
primero, del que incluso se tiene ya moder-

namente, como veremos, una visién muy
distinta, que refleja este cantar, con gran
ironfa:

“Los indianos que ahora vienen,

vienen de dia y con coche.
Y Migueim Paran,

vino andando, la noche.”

y por

Ortega, en su peregrinaje de “andar 7
ver” por Asturias y Castilla, subray6 esos
matices en el nadan» del “americano”, es
decir, en su conjugacién con el campo, con
el paisaje natal, en sa vuelta a la tierra tan
vaqueaos como ef dia que partuero*, sis
vanidades, sin gesticulaciones, sin tépicos
goe les impidan dar modernidad a la patria,

el gran poete hispano-
americano, escribié gne:

‘o

los viejos emigradas
que vuelven da San Juan de Puerto Rico;
bo olvida» las vereda» de lo» prados,

ta olvidan Ja guadafia y el zapito”.

Y esta actitud, le brotaba al “americano”
de la entrafia de su estrado rural, que tira-
ba por él arrancandole del cemento arm do
de la ciudad, para nevarle al paisaje mollar,
en el que, pensando noche y «fia, le renacia
la esperanza y aliviaban los dolores — como
se en “Los Gavilanes” — cobrando el
vipv y moral necesitado en la lucha
pm el tesoro; de la cual el mozo fuerte vol-
via viejo, pero poderoso y comprendiendo

escalfar Juan
mam portuaria,

*B Envarante”,
D'aaéfio,

obra de}
instalada en te

lo fuatil de las vanidades; lo relativas que
son todas las cosas de esta vida.

Es este ej tipo del sfesple y auténtico
“americano” iff lidn per el pscMo, frente
al que existe y repercute en la mentalidad
popular el de los senfrnrasadns, de aque-
llas qoe lejas de la tartana coa
sa trabajo, lograron, a lo nano, eonquarar
a] tio rico con el fin de pasar fugazmente
pen sa pueblo en el pomposo automovil;
simbolo, amebas reces, de sa fracaso, por
y n la apariencia es «I mayor signo negati-
vo de la personalidad y ei que estd mas
cerca también del deja? de ser. En este caso

7
ser el "americanol querido

del no
Y frente a él, frente

fante. -
. C . S*m VWiiz
de su verde psicolégica, el poellb..__ "

con el humor de|] apodo que monte~" !

gran ingenio, frente a la valoraciéon rnJ t"

de aquella vanidad, la esponténea,

ticia y maliciosa, de la soberbia. *
Por el concejo de Castropol. ea

pasé uno de estria “americanos” qee 7

niendo, por su pequenez de espirite, »m_

nalidad con que sostener la falta fe s

racion popular, creyé el infeliz — ¢

tandose en “so” automovil a tomar

loa puntos méas concurridos. Y de ~ Y

dro cémico, digno de un pincel burlu>.

pueblo obtuvo el lema, coopééndolo >.
“El americano del chupete”. Lo misino a
cedié con el gne llevando el auto cnbafr W

ae banderitas y escudos, para maym
lumbrar pregonando la presencia de n fe
casadera, le pusieron por mote: “A re, "
rifa”’: la ternera que embanderada lam
del ronzal por toda
me para la rifa o la

la romeria coa» *4

Existe finalmente; el tipo del que Liu,
do venido a América, falto de la fortdm
fisica y moral para conseguir el trinfc, r!
regresa a la tierra ocultando su fncao u
tre la apariencia externa del buen -
ricario”, las sombras de un lenguaje ridfc* -
de una cultura ciudadana ficticia, y
risible y rudimentaria, con la que «bp,
una postura doctrinal y dogméatica aote &
convecinos. Psicologia de insensato, que 4
ne a honor muy grande despreciar lar fe
fias del campo, y esta reflejada en unrb
= histérico anecdotarro que tiene muefe
variantes en todo el norte de Espafia

Se cuenta que de regreso a su rasae>
de tales emigrantes, debié acompafiar 1 a
parientes en la recoleccién de la hierbe, <p
de nifio habia practicado infinitas veces fe
bre el montén de césped segado estafia tri
do el “garabato”, (rastrillo de madeie *
grandes proporciones) y el flamante dufe
dano les pregunta como si en su vidal
hubiese visto: — “Che, dcime, (qué china
es ese...?” Pero al tiempo de efecto» 1
pregunta, pisé, en un descuido, los
del apero, y el mango se fe volvio
elente contra la cabeza, obligdndole a nru
mar antes de que los demds, sin salir 6
su asombro, pudiesen responderle: — “[A>
za! con el “garabato” de dios...”

A este tipo de “americano”, al que rept
sa fracasado y fatuo, por carecer de valore
— la estulticia nace siempre en quien no«
be apreciar las cosas por falta de sacrifiF
cio— le llaman en el dicterio popular, a*
gran acierto, el “Americano del pote”. Ca
lo que se explica muy graficamente su <0
caso y su impotencia, pues habiendo toU
la oportunidad de estar en la América di
trabajo, tuvo que volver a seguir ald
tandose del “pote” que es la comida i
y vulgar de la cocina aldeana y pob
por extensiéon se llama ya “americano
pote” a todo el que por falta de
no consigue lo que pretendi6. Y
mote, el cantar nido y brutal:

junto

“Americano del pote,
¢cuando viniste,

cuando llegaste?

La cadena del tel¢;

¢ya la vendiste,

ya la empefiaste?”

Tan rica es la apreciacién psicolégica a
pueblo espafiol en tono al “americano” g
su antedatard) sobre los tipos de emigra 4
tes que regresan o posan par Espafia sa |
ria interminable; Pero tal ves el mas expr
sito san el de catea dos figuraa crastrapor
tas: la del "americano”, laborioso, bgnem 4
rito cuya grandeza supo premiar ei puefa
con el aprecio y el elogia, y la del efeni
“americano del chupete’ 'o del “americai
del pote” cuya pequenez y debilidad de ¢
raeles qued¢ reflejada, inl>figrnlemr «lr, t

«l apodo sutil, inofensivo, sonriente; per
ponzofioso; que es un modo kantiano 1
morder fe verdad, para hacerla mas er
dente.

J. L. PEREZ DE CASTRO.
(Especial para EL DIA)



,uy Juan, comenzé aiamlo.

ranctaca*» del convento de lo*
mculvM de Verona.
«(mroo* mejor que yo era Fray
leude lince tres dia» hr .tajado
Uc obligaron a entregarlo» mu
iiparierns. Aquellos en
i, mu mejorea amigue ae volvu.
,nl. Todo» «atuviere» de acuerdo
debia ser expulsado; que no po
Ji*cei entre ello» ni un minuto
asi, eenoi, como de la noche
J, me encontré en la calle dee-
(ui eecuchado; razone» no
na, no cuenta nu*
»«; mi edad. Soy caaado con mu-
a quienee mantener, le» dije co-
argumento. Pero f{ue inuatil: il-
utando que ae vaya Fray Juan,
«l, a la calle.
uron el
f por
icufiado
mu:
?
4?-n'al, ronteaté, aunque no aé ?oda-
i lo que le peaa a mi cliente,
odié olvidar nunca la humillacién
noche, continudé diciendo, cuan-
tjotmao con su eonris» burlén» se
wjee ill_todas mis o W muy
efior; no itizgu» Ud. nunca por la»
0s, porque ese tanto varén «l
Leddo fie Vandna, ah moniaaor—de
I», 4(1 mdas encum e —a» el -1a h»-
“eesttk .una mala persona. Y no crea aefior
i»« i..labio aai por rencor ante la injuati-
e Xii- M cometié conmigo. Yo ya he per-
todos: a él. a la nodrira. al prin-
nte a quien yo crefia amiga y que,
ngo, no ha tenido una sola palabra
ooi. EIl principe eobre todo, que es
le mi sefiora y que tiene ese em-
isciaa a mia innuenciaa. Pues por
radecimiento él fue quien con mée
.aiidiéo mi ceaantia.
imbre hilo una pauaa y acaricié su
mi" y canosa.
.ti aclarar que eataa ertrafiaa visitas
,il n casi diariamente en la Agencia
imaciones Las Vacantes, con ve l«-
tntal, de la cual soy propietario, di-
,y Unico empleado. Precisamente, «s
caracter de director de la

liccuchar n todo*
i *u*

‘<h?»
‘ft.i'a

mu
tuvieron en

hébito, la» sandalias, el
eee motivo me tiene Ud.
y en busca de
¢no cree Ud.

trabajo,
que han pro-

m*ho.

LA
mon-

r

«»e

KM -1

casa que
lo* *olicitante*, pat’
aptitudes y »u* pretenaiona*
,rés, como empleado, poao a buscarlea
« trabajo de acuerdo con sus owoo-
aua. Pero francamente, fiara este aefor,
emte fraile cesante no hay en mu re-
a ninguna piara libre. (No estard con-
-alo este dirigiéndose a La»
sirtes?

anciano,

Jlionera Ptay Juan,
n empleo,

ud.

aefior- un

empleo, cual-

nxvsa. . .
« no estoy equivocado Quiere emplear-
uno propietario debo darle una aatis-
, y reviso las fichas nunque laa conos
.imemoria.
=leamos, buen hombre.
<Mito «le Verona., .
«a Malabarista.

cad
ej*»

il

Monje de un
Monje. Letra eme.
No airee Maaajiata
tifiado Vienen «lespuéa do» solicitudes

ecanico. Fray Juan dice que no. Moli-

i mosaiquista, monologuiata, moao da
i musios Nada de eso sirve. Guardo
dichas.

Pata monjes no tengo nada, la digo le-
mkindome y dando por terminada la en
«sta. Pase Ud. otro dia; quisda méas ade-
ro pueda producirle alguna plata.
tro Fray Juan permanece sentado,
ti Me parece que Ud. no me ha compren
i, me dice. Me da igual cualquier tra-
i. Yo era Fray Juan, de la orden de los
«nanos deecalsna da Verona.

-81. ya me lo dijo.
-Peto es que yo no soy fraile, ni nunca
*4e sido.

» -N o entiendo, Ud. dijo que
—Le rmplicaré. (No ha viato Ud. Romeo
1S«Julieta?
-No, no loe he «nato. Aqui no han ve-
i —Y a Shakespeare, ¢no lo conoce?
—Shakespeare.,. eee nosnhee me suena,
S0 no eetoy seguro. |Viene tanta gente a
i Agencia «le colocammes! —SI, le digo
mra congraciarme; vaya ai lo coooaco. ;Co-
cf eatd el amigo Shakespeare?
.— Muerto, me contesta el viejo.
">Como tengo mucho tacto para arreglar laa
>aa* le dije qu" no lo sabia. Electivamen-
1 en J«@ ultimos tiempo», a rauaa del ea-
aaivo trabajo, apena» al leo I*» dlartaa.
m Pe«o mi asplirecion an lugar de apaci-
guarlo pareci6 ofenderlo. Se levanté y muy
fritad» me traté de ignorante.

— Un
me dijo.
Toleré ese
.e«liarlo do mi
do que

ver

ignorante irreverente, eao e» usted,
impertinencia inmerecida,
establecimiento,
hubieia sido terrible pora él, atr
despedido y ahora [*smtoramente,
6c una Agencia de Colocaciones.

»n

consideran-

Lo detnéa no quiera Ud. pensarlo. Si
bre marido cuando regresa y rescuentra que
su esposa, a quien dejé gozando de buena
aaiud, ae le ha muerto de repente.
Como no le entregué el mensaje, el

OiBUJU DE

FRAY JUAN

__Usted no aabe quién era Shakespeare,

Eatda visto que no se puerle mentir Le
confieso que tiene razén. No aé quién «*

eae sefior, ni lo he viato en mi vida.

- Fue» sepa que era un autor teatral
que murié hace mil d» tre» siglo». Trea-
cientoa afio», por ai ignora Ud. lo que es
un ligio. Y escribié muchas obra», ;ae en-
tera? 'Romeo y Julieta" es una.

— Son dos, le comjo.

— Una, una obra. Una tragedia. Y Yyo,
Fray Juan, soy uno de loe personajes. Era.

Ya le conté a Ud. cémo fui despedido por
esa chusma. jLoa muy cobardea!

— (Qué cobardei?

__Loa otros; los demd&s personaje». Me
echaron porque quise hacer bien laa coma.
Sello por eao. Juzgue Ud. Durante sets anos

noche a noche desempefié mi papel de Fray

Juan. La gente que conoce la obra apenas
me recuerda, ain embargo le aseguro que
yo soy el personaje méas importante de la

tragedia y que es por mi causa que ae des-
encadena todo al drama. Fray Lorenzo hizo
bien Primero traté «le salvar a
Julieta con eae narcético que la hizo dormir
42 horas. Después me llamé a mi a su cel-
da y me entregé una «arta para Romeo es-
plicéndole lo sucedido PrevwiéruJole que
su sefiora no «ataba muerta como todo*,
crefan tino dormula. |Ah! esa maldita carta.
M« la dan y en lugar de llevarla mas que
da prisa al pobre muchacho que eatd en
Mantua desterrarlo y nervioso por falta de
noticias, ;pue» qué hago? Me voy a buscar
a otro monje amigo.

__¢(Para qué?, pregunto algo

__Para que me acompafie. No quiero ha-
cer el viaje tolo. Pero mi amigo estd en
una casa donde hay enfermos de peste y
loa magistrados ae enteran. Resultado: que
me encierren a mi, a la carta, a mi amiro
y a loe enfermos y no me dejen aalir «Je
Varona. Por esa tonteria, sefior, la carta no
es entregada y no llega a manos de Romeo.

laa cosas.

intrigarlo.

al lado de
-Pero eso que Ud. me cuenta es horri-
ble, Fray Juan.
__jAht pero no terminan ahi laa cosas.
Ahora viene lo peor. Cuando Julieta ae des-

pierta. {Méas le hubiera valitlo a La pobre
seguir durmiendo porque despertar para
ver eae cuadro! Una «cena terrible que

termina con el suicidio de Julieta que ezti
vez si, se muere «le versa.

;Se da Ud. cuenta de laa consecuencia!
que tuvo mi funesta idea de ir acompafiado
a Mantua? Por no llevar esa carta, desd-
hace méas de trea atalas eea» deaelichados

todos loa teatros del mundo Hu-
bieron mucho» Fray Juan antea que yo. P*~

ro todos sin excepcién hicieron lo muimo
A todos los encenart» ain dejarlo» salir «Je
Verona. Seis afios duré mi suplicio aefor.

Ya en loa Gltimos tiempo» cuando Fray Lo-
renzo me preguntaba: — ;Venia de Mantua’
(Qué dice Romeo?... (Traéi» alguna car-
ta?... a mi ae roe hacia un malo en La
garganta al contestarle «pie no habia podi-
do entregarla. Ea «fue yo sabia lo qué su-

cederia después. También Fray Lorenzo te
nia

»U» temores porque siempre decia
muy asustado:
___iQué fatal contratiempo! O juro. Fray

Juan, por La santidad de nuestro claustro,
que no ae trataba «Je «ma amplr carta, si-
no «Je un grave e importante mensaje. jOh!
de «ate contratiempo pueden resultar tam-
bles «Jesgraciaa.

— Y resultaban, comento yo... _

— Si. sefior, todas las fiochas esas pobre»
muchachas pagaban mi error con so vula.
Seta afios, sefior, equivocdndome diariamen-
te. Era algo superior a mis fuerzas En mi
hogar, mis hijo» y mi sefior» ya me ertaban
perdiendo el carifio. No me tenian confian-
za. La menor «Je mia hija» que admira a
Julieta, me esperaba las fiochas levantada
y al regresar «Jel teatro me preguntaba con
ansiedad ...

ud.
es casado, imaginese la sorpresa de ese po-

mu-
chacho no sabe lo del sueno y dea> .perado

_ _¢Hoy tampoco entregé

__Tampoco hoy, hija mia, respond a )
invariablemente. Y al oirme. La pobcecU
corrfa a encerrarse a su habitaciéon y lio
raba...

__¢Entonces, murieron otra ver
ma {peguntaba en vor baja n0G sefiora al
quedarnos soloe. Y yo debia asentir

Mi pobre mujer, que e» una santa, au*
piraba y me miraba moviendo tristemente
U cabera. Ya casi no nos hablabamos
Era demasiado. Eao no podia continua.
Hasta que hace tre» dma tomé una deoaioér,
heroica. Si. llevaria la carta. Por una sola
ver, por un solo dia, Komeo y Julieta vivi-
rian. Un milagro, un verdadero milagro que
s6lo yo, Fray Juan, podia realizar. Sélo ae
trataba da cumplir mi cometido eotregand<
-1 mensaje

Y llegé

la carta papa

los *>

la gran noche. EIl teatro eatabe
lleno. No quedaba una sola localidad disp»
nible. Jubete ya estaba dormida. (Pobre ni-
fia! hoy por fin tendria un feliz despertar
Encontraria a su Romeo sano y salvo a su

A escena Fray
fuerzas al cielo y
entré en La celda
do costumbre, me
siempre.« .

fifia bienvenido, Fray Juan.
da Mantua? ;Qué dice Romeo?
guna carta?... Daddmela.,. En eae momen-
to me faltaron las fuerzas y la voz... No
podia hablar. Ante mi silencio, Frey Loren-
zo ae puso algo nervioso.

Juan, me gritaron. Pedi
perdéo a Shakespeare j
da Fray Lorenzo.

recibié «hciéndome

Como
lo de
(Venii
¢Traéis al-

To«lo el puablico
estaba en silencio, ansioso, emperrando mi
reapueata... Valor, Fray Juan, me dije, y
hablé.

— Si, Fray Lorenzo,
me y segura Entregué
hecho). Romeo

repliqué con voz fir
la carta (Ya estaba
estd muy contento y le

manda saludos. Lo felicita por lo del nar-
cotico; «Lee que fue la gran idea

El pobre Fray Lorenzo, ya nervioso «lefi
todo, no queria creerme.

— ¢(Pero estd U«L seguro? No puede aer.
Fray Juan, me dijo. Piénselo bien. No, no.
Ud. no entregé esa carta, Romeo no aabe

Queria llevarme la contraria,

pero yo,

dispuesto a todo, no me dejé vencer tan

facilmente

— Le aseguro. Fray Lorenzo, que es cier-
to, 1» dije. Le repito que llegué a Mantua
Yy entregué su mensaje a Romeo. Huian-
visto lo alegre que ae puao al leer ana oo-

— Bien, Fray Juan, ha hecho Ud. un buer.
trabajo, me «lijo. Voy en seguida a Verona
en busca de Julieta. Muchas gracias, Fray
Juan; Ud es un santo, un verdadero apés-
tol, muchas gracias, U d...

Pero oo me dejaron terminar. Bajare» el
telén y me encerraron bajo llave en mi ca-
marin. {Pero eao qué podia importarme!
Sa reuniere» todos y decidiere» que, en vis-
ta de mu declaraciones, esa noche los mu-
chachos no pod,an morir. No les quedaba
otra solucién. Romeo ya no poelia aducir
ignorancia con respecto al aura» «Je Julie-
ta. Si ae mataba ahora, hubiera sido un ton-
to. Yo, Fray Juan, bahia triunfado.
cena final, eaa noche fue grandiosa, inolvi-
dable. (Se da Ud cuenta de su significado?
El destino por primera vez modificado. Por
primera y UGnica vez en la haotona triunfaba
el amor «le Julieta y Romeo. Y asi fus.
Cuando Julieta despertd, encontré a su lado
a Romeo que sonriente le dio un abrazo. Se
levanté del timulo y ae fuere» lo» dos muy

La es-

felices del cementerio. Y aafl terminé la obra.
Lo deméas ys ae Jo dije a usted al prin-
cipio. No ({tuero m acordarme Hasta el
publico fue ingrato. Lloraba «liando los
amantes morian. Ahora porque vivian y
eran felices, armé tal «méandalo «pie bu’»

da intervenir la policia pora dea»lojar la

aala. En cuanto a mi. ya usted lo sabe.
Me sacaron el habrto, las sandalia» el
breviario, todo. A la calle. Fray Juan,

fuera, gritaban. Pero qué era todo eao. com-
parado cz» la satisfaccion de haber evitado
por una sola vez. la horrible tragedia a los
amantes «Je Verona.

Fray Juan hizo una pausa.

— Lo malo es «pie ahora estoy sin traba
jo. me dijo. (Aai «pie no hay nada, aefor-'

Aunque no entendi muy bsan toda es»
historia, repito «pie es nsuy interesente de-
jar hablar a los dienta» La conversarsée
de Fray Joan me fue (Je gran utilidad pote»
encontré para él el trabajo «pié nanasitaba
Un empleo ideal «pie estoy eeguro ha de
desempefiar a la perfeccion. Serd mensaje
ro De Laa Vacantes nadie aale sin empleo

Héctor s AMATO

(Especial para EL DIA))



E recogido algunas opiniones, algo en-
H contradas, de distintos autores, acerca
del teatro nacional y sus origenes (creaciéon
y recreaciéon, esto es: produccién y repre-
sentacion). Tal vez sea oportuno traerlas
aqui, hoy, que se piensa y habla tanto de él.

Ya Ventura de la Vega, en carta a don
Santiago Estrada, fechada en Madrid el 7
de julio de 1864, nos hablaba del teatro
argentino sobre los afios de 1816 y 1819.
Raul H. Castagnmo, recordando las socieda-
des teatrales anteriores al estreno de Juan
Moreira, asienta su creencia de que el tea-
tro nacional tiene origen en fecha m s leja-
na; mientras que Antonio Cunill Ca anejas
se coloca “francamente al lado de los cul-
tores del hecho que es el siguiente: el testro
nacional tiene su punto de partida en el
circo”. Roberto F. Giusti cree plebeyo el
origen de nuestro teatro y los origenes de
todos los teatros. Aun “maéas que populares,
plebeyos”. Ubica, pues, su nacimiento, en
la arena. Tito Livio Foppa opina que nacié
en el circo. Y precisa que ‘“en el circo de
Chbivilcoy, entre cuchilladas y fogonazos,
entre el corcoveo de “pingos” escarceadores
y el tintineo de espuelas nazarenas”. EI|l no-
table erudito Pedro H nriquez Urefia dice-
“El impulso que animaba al teatro de nues-
tra Am érica en los tiempos coloniales, dura
hasta después de la independencia y da vi-
gor a ja comedia criolla de Pardo y Se ura
en el Perd. Después decae, languidece, se
deja vencer por corrientes extrafias, y s lo
revive cuando se apoya en el pueblo y re-
nace en los circos de la Argentina y d?l
Uruguay”. Juan Pablo Echagie y Juan
Agustin Garcia opinan enérgicamente lo con-
trario. Le endilgan un linaje mé&s copetudo.

Ferndndez Moreno cree que el teatro rio-
platense naci6 en el circo, aunque piensa
que “tal vez pueda rastrearse una linea mas
ilustre, colonial y engolada”. Ezequiel M ar-
tinez Estrada nos habla de la cuna popular,
diciendo: “Entre los maés ilustres precurso-
res del teatro nacional, que no naci6 en los
dramas de Calderén, ni en las comedias de
M oreto. sino en los melodramas cabalgan-
tes, estaba el Circo Arena, de los hermanos
Chiarini: el de los hermanos Amato, el de
Pablo Rafetto, el de Podesta-Scotti y el de
Anselmi”. Luis Rodriguez Acasuso cree que
e* “primer impulso de nuestro teatro no na-
ce, por cierto, en los centros letrados- llega
del circo primitivo y del cuadro filodram a-
tico proletario”. M ariano G. Bosch es ter-

minante. Dice que “ese Juan Moreira, ha-
blado, no dio nacimiento a ningdn teatro
nacional argentino”, destindndole al perua-

no y mestizo de inca, el mulato Ambrosio,
como llamaban a Ambrosio Morante, la
gloria de ser su creador. Escribi6: “ ... po-
dremos afirm ar con toda verdad que la pri-
mera que subié a las tablas de nuestio tea-
tro fue la de Ambrosio Morante, el 24 de
mayo de 1812,y se titulaba EIl 25 de Mayo.
Y con esto también dejamos establecido
que el fundador del teatro nacional es éP.
“De modo, pues, que la primera obra argen-
tina de teatro nacional, que se represento
en el teatro de Buenos Aires, fue la origi-
na? de Ambrosio Morante. EI 25 de Mayo,
premiada por el propio Cabildo”.

Nadie, asi, nos lleva tan lejos como
Bosch, aunque otros autores (tal Henriquez
Urefia), alejan del afio 1884 la partida de
nacimiento del teatro nacional, y hablan
s6lo de revivencia, refiriéndose a esa fecha.

Indiscutiblem ente habia, anterior a 1884,
un movimiento nacional, una persecucién
de la palabra, un anhelo por crear la ban-
dera escénica. Una cronica ilustrativa de
aquella fecha — burlesca, pero iluminado-
ra— lo atestigua. Fue publicada en La Na-
ciobn de Buenos Aires (NV 5971, Afio X X I)
del 4 de mayo de 1890 (reproducida en el
Boletin de Estudios del Teatro N° 17, co-
rrespondiente a junio de 1947) con la fir-
ma que entrafia ostensiblemente un seud6-
nimo: Candido Perdigones. La misma refe-
riase al estreno verificado en el teatro On-
rubia del

“bosquejo local en tres actos y
diez cuadros, escrito en verso por Justo S.
L6pez de Gomara”, titulado De paseo en

Buenos Aires. Anotaba que la
literaria encaminabase
rumbo del teatro”,

producciéon
entonces “por el
y después de analizar
minuciosa y acerbamente la obra, decia:
“A esto se llama echar las bases de nues-
tro teatro nacional ;Qué quiere decirse con
esto? (Que el Sr. Lo6pez de Gomara es el
iniciador de la literatura teatral argentina?
Pero esto no puede sostenerlo nadie, em-
pezando porque lo que se representa en el
Onrubia (teatro que acababa de inaugurar-
se en 1889) ni es literatura ni es teatral
¢(Acaso no se han hecho antes de ahora re-
petidas tentativas para fundar un teatro
Dacicnal? (No se ha representado una do-
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cena de producciones, de mayor aliento vy
de ideales mas artisticos que los que pueda
tener De paseo en Buenos Aires? Antes
que el Sr. L6pez de Gomara han escrito
para el teatro, M armol, M ansilla, Coronado,
Pefia, Onrubia y qué sé yo cuantos mas.
Sus producciones serdn malas, que no es
el momento de discutirlo, pero es indudable
que la tendencia era maéas elevada que la
que ahora se aplaude, Y el esfuerzo mas
serio, desde que tenfa un ideal artistico.

Ezequiel Soria, director escénico y autor, que coadyuvo al

de patriotismo que tienen su lugar en EI
Submarino Peral, es sencillamente violen-
tar la verdad, o de otro modo, vestir de

chulo a M artin Fierro™”.

O tras actividades, aunque afines, nos ha-
blan de un teatro nacional o
nacionales anteriores al estreno de Juan
Moreira. La actuacién de la Sociedad do
amigos del teatro nacional en 1871 y Ia
Sociedad Protectora del teatro nacional en
1878 (esta ultima fundada a fines de 1877

de autores

engrandecimiento de

nuestro teatro.

Hasta ahora han fracasado todas estas ten-
tativas, y no tenemos ni los fundamentos
del teatro nacional; pero no porque echemos
de ver su falta hemos de establecerlos, co-
mo se pretende sobre base tan fragil. Yo
quiero suponer — vea Ud. si tengo buena
voluntad— que De paseo en Buenos Aires
es una obra excelente; pues ni aln asimis-
mo la incorporo al teatro nacional, por la
sencillisima razén de que no es obra na-
cional Una obra nacional debe serlo en su
esencia, en sus elementos, en el criterio
que la inspira. No basta que contenga tipos
nacionales, si éstos quebrantan su indole
nativa. En De paseo en Buenos Aires pre-

domina. como es natural la indole propia
del autor del Submarino Peral, y esto es
lo que primeramente resulta falso. En el

apropésito El Submarino Peral caben bien,
y son naturales, las expansiones, las frases
grandilocuentes y los entusiasmos exorbi-

tantes del caracter espafol, demostrativo
como ningdn otro de su amor por cuanto
es propio: pero trasplantar todo eso a una

obra que se pretende que sea eminentemen-
te nacional y hacer estallar en De paseo en
Buenos Aires las expresiones desbordantes

por algunos intelectuales entre los que se
encontraban Juan Maria Gutiérrez, Lucio
V. Lépez, Olegario Andrade. Rafael Obli-

gado, Carlos Encina y José Maria Cantilo),
demuestra palpablemente una preocupacion
por nuestra independencia escénica, y que
nos revel6é autores nativos como Francisco
Fernandez y Martin Coronada

Las pretensiones, pues, de crear un teatro
nacional fluctian sin posible asidero, o, al
menos, éste nos resulta un tanto inseguro.
Menos lo podemos afirmar rotundamente.
A juzgar por las crénicas periodisticas Je
comienzos de siglo el teatro nacional adn
no existia entonces y su nacimiento debiése
a un argentino y a un espafiol: el autor y
director Ezequiel Soria y el actor Mariano
Galé. El Tiempo, diario que dirigia Vega
Belgrano, anotaba con regocijo (seglin nos
recuerda José Antonio Sald'tas) que éstos
habian concretado “una buena iniciativa”,
agregando: “Muy poco se ha trabajado has-
ta ahora (era en 1901) entre nosotros para
llegar a los comienzos del teatro nacional:
y tal apatia es doblemente lamentable, por-
que todos sabemos que en el teatro es don-
de mas y mejor se refleja la cultura de un

pueblo”. Otro periédico mq.],
tana “la Gran Compania Dramatica
ha formado con los mejores
tisticos que se encuentran en el nafa .
yos patridticos propoésitos son los <fa g
el teatro nacional”. Y agregaba que e j1
pertorio de la compafiia serfa formado **
elusivamente de “obras americanas y
cialmente nacionales, comprendiendo en
ta Gltima denominacién no sélo Im prod”
ciones de autores argentinos sino tamfa
la de autores extranjeros residentes
pais”. Se clamaba por la mdependencie <
arte y el anhelo de tener un teatro

9» u

que fuera “reflejo de cultura y (Epod*
intelectual’. A Soria, pues, se le encara
la direccion artistica y a Galé la escénica.

Y aparte de Entre el
por el mismo Soria en Paria, con fa ~
debutaria la compafia, enuncidbame fa,
propdésitos de estrenar creaciones de Ifa
tin Coronado, Osvaldo Saavedra, Lorio V
Mansilla. David Pefa, Samuel Hlixen, Bj
rigue Garda Velloso, Nemesio Treio, w,
Pacchierotti, y otros. Bartolomé Mitre en-
traba en la lista como traductor del jfo,
Blas de Victor Hugo, cuya version habfai
descubierto en la Biblioteca Nacional de
Paris Ezequiel Soria y Garda Vellosa (E,
efecto, ésta se estrend en el teatro Ficto,
ria el 9 da agosto da 1901).

Por lo demés, credse entonces una Aca-
demia del Teatro Nacional por &nimo de
los mismos propulsores, designandose a
doctor Faustino J. Trongé en la catedra de
declamacion.

El hecho, en si, de que un autor nativo
estrenara algin fruto de su inspiraciéon no
significa necesariamente que el teatro na-
cional naciera con él, pero indudablemente
constituye una piedra fundamental o m
de sus elementos que le restan privilegio»
absoluto» a cualquier otra manifestacion
posterior méas amplia, organica y trascas
dental. Hay casos aislados de obras de as
torea nativos sobre temas de nuestra histo-
ria muy anteriores a Juan Moreira, es da
rir, constituidos con elementos tea
nuestra nacionalidad, perfectamente acepthk-
bles por estar tmbo.dos de pleno BeDtimi«li-
to patria EIl mismo escritor y militar Fa
dro Echagiue (1821-1889) — a quien llama-
ban el poeta soldad)
do en esta pues aparte de
4d) autor de crénicas histérico-novel
(y. gr. Apuntes de un proscripto, M.
argentinos, etc.) escribi6 diversas
cuyos titulos garantizan en cierto
aserciéon: Memorias de un coronel,
es la patria, y Rosas, ésta estrenada
teatro Victoria en 1860.

Abora bien: Payré no crefa en un “teal
nacional'*. Sanchez pensaba, también,
tencioso e inmodesto creer en
de independencia artistica, y a esa
Illamaba “brillante sofisticacioén” No creia
en el embanderamiento de la producciéo
escénica, pues una obra puede ser regional,

fuego, obra mcriu

resefia,

pero al gafio no le cifien abrazaderas da
lim ites fronterizos. “jEIl teatro nacionalP.
exclamaba con cierto desdén nuestro dra-

maturgo. Aunque “menester es llam arlo de
algin modo”, agregaba; expresiéon en reali-
dad usada desde hace un siglo y cuarta a
época de Juan Cruz Varela segun lo obser-
vara Ricardo Rojas.

Zola llama, también, al francés, teatro
nacional, por lo mismo que es necesario
denominarlo de algin moda Y asi lo de-

nominan otros autores. El mismo Pérez Gal-
dés (novelista que no fue superado poéste-
ramente y de dificil alcance en la remon-
tacion escénica de EIl abuelo), en una admi-
rable reseffia del movimiento literario del si-
glo XV 11l nos recuerda que en los primeros
afios de 1700 “aun existia un resto del gran
Teatro nacional, representado en Cafiizares
y Zamora, que posefan algunas buenas cua-
lidades, aunque oscurecidas por el vicio de
la forma conceptuosa y disparatada”. Pero
me salgo del marca

En fin; la expresion teatro nacional, tan

gastada, tiene, por otro lado a la comodi-
dad por causa. Sin embargo. Joaquin de
Vedia, a poco de la muerte de Florencio

Sanchez, nos inclinaba a pensar que en ver-
dad “no hay teatros universales”, y que “si
por algo resulta chocante el adjetivo que
lo persigue, es porque un teatro, al nacer
o al morir, es nacional por definicion”. Muy
lejos, como se ve, del pensamiento de
Goethe, quien habia dicho: “Literatura na-
cional son palabras que boy ya no tienen
sentido; ha llegado el momento de una li-
teratura universal”; lo que, en cierto modo,
no excluye al teatro.

Julio IMBERT.

(Especial para EL DIA).
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para el invierno
en el deslumbrante
desfile de creaciones
que presenta la

SECCION TEJIDOS
mas completa del pais.

PANO ESCOCES TERMAL
de gran abrigo en
vistosas combinacio-
nes de colores. An-
cho 140 ctms. el nt

PANOVELOUR muy sua-

ve en variedad de

colores, recién reci-

bido. Ancho 140 ctms.
El metro

GAMUZA USA, una

creacion exclusiva de

nuestra Seccidn Teji-

dos. Ancho 140 ctms-
El metro

BOUCLE USO. la gran

novedad pora vesti-

dos y chaquetas, a

un precio excepcio-

nal. Ancho 140 ctms.
El metro

PELO DE CAMELLO de

gran suavidad en los

tonos natural, tosta-

do, verde y azul pie-

dra. Ancho 140 ctms.
El metro

BOUCLE ANG6ORADO,

novedosa fantasia

para tapados sport.

Ancho 140 ctms.
El metro

AN60ORA TWEED, una
atraccion de la Sec-
cion Tejidos, en los
colores de moda. An-
cho 140 ctms. El mt.

M SE CAMELLO T
ANGORA, pafio de ca-
lidad para tapados
de gran vestir. An-
cho 140 ctms. 0 mt

CASA MATRIZ Av. AGRACIA
DA 2302 esq. Marcelino Sosa
Tel 2009 61

SUCURSAL GOES A» GENE

RAl FLORES 2341 esq. Mar

celino Berthelot - Tet 2 4 200
2 43 00 - 2 44 00

SUCURSAL CORDON - Av.
18 DE JULIO 1601 esg. Cor
los Roxlo - TeL 40 41 11

CLIENTES DEL INTERIOR:
Dirijan vuestros pedidos a
nuestra CASA MATRIZ Avda.
Agraciada 2302 y M. Sosa.

VICUNA, la calidad ex-
celsa en tonos na-
tural, be;,ge y tosta-
do. Ancho 140 ctms.

El metro

BOVLIIIE, el pafo

clasico para su ta-

pado de estacion,

en colores exclusi-

vos. Ancho 140 ctms.
0 metro

MOUAIR BOUCLE. una
creacion de éxito que
se destaca por su
gran soupleza. Ancho
140 ctms. El metro

PANO S18EUKA T ES-
COCES BOUCLE, dos im
pactos en la nueva
lineo invernal. Ancho
140 ctms- O metro

ASIRAKAN
I N G L E S

NoHEMR [t

cion piel, de re-

gia calidad re-

cién recibido.

Ancho 53 ctms.
El metro

PROGRAMACION DE CASA SOLER EN SAETA T.V. - Lunes a Jas 20 fe Grandes Atracciones - Martes a
las 21 y 30 hs. Escenario de Variedades - Miércoles a las 20 y 25 hs. Xiomara ARaro- Sensacional presen-
tacion: jueves a las 22 y 50 hs. 0 Gran Show de las 3 Avenidas.



